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A BIZOTTSAG 793/2006/EK RENDELETE

(2006. aprilis 12.)

az Uni6 legkiilsG régiéi részére egyedi mezGgazdasigi intézkedések megdllapitisirél sz616
247/2006/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozo6 egyes részletes szabilyok megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzddésre,

tekintettel az Uni6 legkiils6 régidi részére egyedi mezGgazdasagi
intézkedések megéllapitdsardl sz6l6, 2006. janudr 30-i 247/
2006/EK tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 25. cikkére,

mivel:

11)

(*)
(*)

()

Tekintettel a 247/2006/EK rendelet dltal bevezetett valto-
zdsokra és a szerzett tapasztalatokra, a jogszabdlyok
egyszerﬁ’sitése érdekében a 388/92/EGK (3), a 2174/92/
EGK (%), a 223392/EGK (*), a 2234/92/EGK (%), a 2235/92]
EGK (9), a 2039/93/EGK ('), a 2040/93/EGK (%), az 1418/
96/EK (%), a 2054/96[EK (1%), a 20/2002[EK (1), az 1195/
2002/EK (12), a 432003 EK (), a 995/2003/EK (*4), a 14/

HL L 42., 2006.2.14., 1. o.

HLL 43.,1992.2.19., 16. 0. A legutébb az 1526/2001 [EK rendelettel
(HL L 202., 2001.7.27., 6. 0.) modositott rendelet.

HL L 217, 1992.7.31.,, 64. o. A legutobb az 1802/95/EK rendelettel
(HL L 174., 1995.7.26., 27. 0.) mbdositott rendelet.

HL L 218.,1992.8.1., 100. o. A legut6bb az 1802/95/EK rendelettel
médositott rendelet.

HL L 218, 1992.8.1, 102. o. A legutébb az 1194/2002/EK
rendelettel (HL L 174., 2002.7.4., 9. 0.) mddositott rendelet.

HL L 218, 1992.8.1, 105. o. A legutébb az 1742/2004/EK
rendelettel (HL L 311., 2004.10.8., 18. 0.) mddositott rendelet.

HL L 185.,1993.7.28., 9. o.

HL L 185., 1993.7.28., 10. o.

HL L 182., 1996.7.23., 9. o.

HL L 280., 1996.10.31., 1. o.

HLL 8., 2002.1.11,, 1. o. A legutébb a 127/2005/EK rendelettel (HL
L 25., 2005.1.28., 12. 0.) mddositott rendelet.

HL L 174., 2002.7.4., 11. o.

HLL7,2003.1.11,, 25. 0. A legutébb a 261/2005/EK rendelettel (HL
L 46., 2005.2.17.,, 34. 0.) mddositott rendelet.

HL L 144., 2003.6.12., 3. o.

2004/EK (*°) és a 188/2005[EK (*) bizottsdgi rendeletet
hatdlyon kivill kell helyezni, és azokat egyetlen, a 247]
2006/EK rendelet alkalmazdsara vonatkoz6 részletes szaba-
lyok megallapitdsardl szol6 rendelettel kell helyettesiteni.

Az egyedi elldtdsi szabdlyok keretében tdmogatdsra jogosult
termékek tekintetében az el6zetes ellatdsi mérleg elkészité-
séhez és modositdsdhoz részletes alkalmazdsi szabalyokat
kell megallapitani.

Bizonyos, behozatali vaim aldli mentességet élvez8 mez6-
gazdasdgi termékekhez jelenleg is behozatali engedélyre van
sziikség. Az adminisztrativ eljards egyszertisitése érdekében
szitkséges a behozatali engedélyeknek a behozatali vim
aloli mentességre vonatkozd intézkedések tdmogatdsdra
valé felhasznaldsa.

A t6bbi, behozatali engedély bemutatisdhoz nem kotott
mezdgazdasdgi termék esetében sziikségesnek bizonyul egy,
a behozatali vam aldli mentességre vonatkozé intézkedések
tdmogatdsdra szolgalé okmdny elfogaddsa. Erre a célra
a behozatali engedély alapjan kidllitott mentességi bizo-
nyitvanyt kell haszndlni.

Az egyedi elldtdsi szabdlyok keretein beliil a termékekkel
valo ellatds tdmogatdsara szolgald Osszeg meghatdrozdsara
részletes szabalyokat kell megéllapitani. Ezeknek a részletes
szabédlyoknak figyelemmel kell lenniiik az elldtdsnak
a legkiilsg régiok tavoli és elszigetelt helyzete kovetkeztében
felmeriil tobbletkoltségeire, amely jelentSs hatranyt jelent
a szoban forgd régiok szamdra. A kozosségi termékek
versenyképességének megdrzése érdekében e tdimogatdsnak
tekintettel kell lennie az exportra alkalmazott drakra is.

(") HLL 3.,2004.1.7,, 6. 0. A legutdbb a 2022/2005/EK rendelettel (HL

L 326., 2005.12.13., 3. 0.) mddositott rendelet.

(') HL L 31., 2005.2.4., 6. o.
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(6)

(11)

)

A kozosségi termékekre vonatkozd tdmogatdsi rendszer
muikodtetése a ,tdmogatdsi bizonyitvany” -nak nevezett
bizonyitvany hasznalatdval, a behozatali engedély forma-
nyomtatvanydnak alkalmazdsaval torténhet.

Az egyedi elltdsi szabdlyok mikodtetéséhez a timogatasi
bizonyitvanyok kiaddsdra vonatkozbéan a mezdgazdasdgi
termékekre vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és
elézetes rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira
kialakitott részletes kozos szabdlyok megallapitdsardl szolo,
2000. janius 9-i1291/2000/EK bizottsdgi rendelet ()
szerinti  behozatali engedélyekre alkalmazandé rendes
részletes szabalyoktdl eltér§ részletes szabalyokra van
sziikség.

Az egyedi elldtdsi szabdlyok mikodtetésének kettSs célja
van. Egyrészt az engedélyek és bizonyitvanyok gyors
kiaddsdnak  biztositdsa,  kilonosen  azzal,  hogy
a tovdbbiakban nem irjdk el§ minden esetben el8zetes
biztositék letétbe helyezését, valamint a kozosségi termé-
kekkel torténd elldtdsra nydjtott timogatds gyors kifizetése
révén. Msrészt biztositani kell a miveletek ellenérzését és
nyomon kovetését, és el kell latni az igazgat6 hatdsagokat
a rendszer dltal kit(izott célok elérésének biztositasdhoz
szitkséges  eszkozokkel, amely  célok  kilonosen
a kovetkezSk: egyes mezGgazdasigi termékekkel vald
rendszeres elldtds biztositdsa és a legkiilsé régiok foldrajzi
helyzetébdl fakadé hatdsok ellenstilyozdsa annak biztosita-
saval, hogy a rendszerb6l szdrmazé el6nyok ténylegesen
eljussanak addig a szintig, ahol a végfelhasznalonak szant
termék a piacra keriil.

A fenti eszkozok egyike az egyedi elltdsi szabalyok
kereteiben gazdasagi tevékenységet végz$ gazdasdgi sze-
repl6k nyilvantartdsba vétele. A nyilvantartott gazdasdgi
szerepl6k jogosultak a fenti szabdlyok kedvezményeire,
feltéve, hogy eleget tesznek a kozosségi és nemzeti
szabdlyokban megallapitott kotelezettségeknek.
A kérelmezdk jogosultak a nyilvantartdsba vételre, feltéve,
hogy eleget tesznek a szabalyok mikodtetésének el@segité-
sét szolgdld bizonyos objektiv kovetelményeknek.

Az egyedi ellatdsi szabdlyok mikodtetésére vonatkozo
részletes szabdlyoknak biztositaniuk kell, hogy az elSzetes
ellatdsi mérlegben rogzitett mennyiségek tekintetében
a nyilvantartott gazdasdgi szerepl6k megkapjik az enge-
délyt vagy bizonyitvanyt a sajat szamldra végzett kereske-
delmi tigyletekben szereplé termékekre és mennyiségekre,
a mivelet valodisagat és az engedély vagy bizonyitvany
kérelmezésének szabalyszertiségét bizonyité okmdnyok
bemutatdsa mellett.

Az egyedi ellitdsi szabdlyok kedvezményeiben részesiils
miveletek nyomon kovetése sziikségessé teszi tobbek
kozott az engedélyek vagy bizonyitvanyok érvényességi

HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutébb a 410/2006/EK rendelettel

(HL L 71., 2006.3.10., 7. 0.) mddositott rendelet.

(12)

(13)

(14)

(16)

idejének hozzdigazitdsit a légi vagy tengeri széllitds
kovetelményeihez, az engedély vagy bizonyitvany hatélya
ala tartozd szdllitdsi miiveletek elvégzésére vonatkozd
bizonyiték gyors szolgdltatdsdt, valamint az engedély vagy
bizonyitvany jogosultjara ruhdzott jogok és kotelezettségek
truhdzdsanak tilalmat.

A behozatali vim aléli mentesség formdjaban nydjtott
kedvezményeket és a kozosségi termékek tdmogatdsit tgy
kell tovabbharitani, hogy azok a termelési koltségekben és
a végfelhaszndl6 dltal fizetett drban is megjelenjenek.
A kedvezmények és tdmogatdsok tényleges tovabbharitdsa-
nak biztositdsa érdekében ennek megfelelSen ellendrzésekre
van sziikség.

A 247[2006[EK rendelet elSirja, hogy az egyedi ellatasi
szabdlyok ald es6 termékeket nem szabad harmadik
orszdgokba exportdlni, illetve a Kozdsség tobbi részébe
széllitani. Az emlitett rendelet mindazonaltal lehet6vé teszi
az ett8l az elvtdl val6 korldtozott szamu eltérést, amelyek
az érintett régi6tol fiiggben valtoznak. Az eltérések
engedélyezésére és ellenSrzésére részletes szabdlyokat kell
megallapitani. Meg kell hatdrozni tobbek kozott
a hagyomadnyos exportban és druszéllitmanyokban szerepls
feldolgozott termékmennyiségeket, valamint — a regionalis
kereskedelem elGsegitése céljabol — a helyi feldolgozasbol
szarmazé termékek mennyiségét és ezen termékek export-
janak rendeltetési helyét.

A fogyasztok, illetve a gazdasdgi szereplék gazdasigi
érdekeinek védelme érdekében a mezdgazdasagi termékek
utdn jar6 export-visszatéritési rendszer alkalmazdsa kozos
részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz6lo, 1999. dpri-
lis 15-i800/1999/EK bizottsagi rendelet (%) értelmében vett
megfelel§ és tisztességes piaci minéségtdl eltéré mindségt
termékeket legkésébb azok elsé forgalomba hozatalakor az
egyedi ellatasi szabalyok korébdl ki kell zdrni, illetve el6 kell
irni az azokban az esetekben alkalmazandé megfelels
intézkedéseket, amelyekben e kovetelmény nem teljesiilt.

A legkiils§ régiok tekintetében hatdlyban 1évé partnerségi
eljarasok keretében az illetékes hatdsigoknak meg kell
allapitaniuk az egyedi elldtdsi szabdlyok igazgatdsdnak és
feliigyeletének biztositasahoz sziikséges részletes igazgatasi
szabalyokat. Tovdbbd, a szabdlyok megfelel6 nyomon
kovetésének Dbiztositdsa érdekében rendelkezéseket kell
meghatdrozni a végrehajtando ellendrzésekrél. Ennek meg-
feleléen meg kell hatdrozni a bevezetett mechanizmusok

zokkendmentes muikodését biztositd igazgatdsi szankcié-
kat.

A szabélyok végrehajtdsinak értékelése érdekében az
illetékes hatdsdgok rendszeres id6kozonként értesitéseket
killdenek a Bizottsagnak.

() HLL 102, 1999.4.17, 11. o. A legut6bb a 671/2004/EK rendelettel

(HL L 105., 2004.4.14., 5. 0.) mddositott rendelet.
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(17)

(20)

(21)

(22)

(24)

(26)

Meg kell hatdrozni a helyi termelés elésegitése érdekében
létrehozott minden tdmogatdsi rendszer esetében a kérelem
tartalmdt és a kérelem indokoltsigdnak aldtdmasztdsdra
mellékelends okmadnyokat.

Ha a tdmogatasi kérelmek nyilvanvalé hibakat tartalmaz-
nak, azokat barmikor kiigazithat6va kell tenni.

Ahhoz, hogy a nemzeti hatdsigok a helyi termelés
el@segitését célz6 tdmogatdsi kérelmek pontossdganak
ellenSrzését megtervezhessék, és ezt kovetSen azokat
hatékonyan lebonyolithassdk, nélkillozhetetlen
a tdmogatasi kérelmek beaddsi és modositasi hatdridinek
betartdsa. Ezért meg kell hatdrozni azokat a hatdriddket,
amelyeken tdl a benyujtott kérelmeket mar nem lehet
elfogadni.  Emellett a  mez8gazdasigi  termelSket
a tdmogatds csokkentésével kell 6sztonozni a beaddsi
hatdridk betartdsara.

A mez8gazdasigi termeldket fel kell jogositani arra, hogy
a helyi termelés elGsegitését célz6 tdmogatdsi kérelmeiket
vagy azok részeit barmikor visszavonhassdk, feltéve, hogy
az illetékes hatdsdg még nem értesitette a termelSt sem
a tdmogatdsi kérelmében 1év6 hibadkrdl, sem pedig
a visszavonand6 részben szerepl6 hibdkra vonatkozé
helyszini ellenSrzésrdl.

Az egységes rendszer ald tartozé tdmogatdsi rendszerekre
vonatkoz6 rendelkezések betartdsat hatékonyan ellenGrizni
kell. Ebbdl a célbol, és annak érdekében, hogy minden
tagallamban az ellendrzés harmonizdlt szintje valésuljon
meg, pontosan meg kell hatdrozni az adminisztrativ és
helyszini ellendrzések végrehajtdsara alkalmazandé kritéri-
umokat és  technikai eljardsokat. Adott esetben
a tagdllamoknak az e rendeletben el8irt kilonbozd
ellenSrzéseket a mds kozosségi rendelkezésekben elGirt
ellendrzésekkel egyszerre kell elvégeznitik.

Meg kell hatdrozni a kiilonbozé tdmogatdsi rendszerek
keretében a helyszinen ellendrizend6 mezdgazdasigi ter-
melSk minimalis szamat.

A minimélis szdmt helyszini ellen6rzésnek megfelel§
mintdt részben kockazatelemzés alapjan, részben véletlen-
szerffen  kell  kivdlasztani. Meg kell  hatdrozni
a kockdzatelemzés sordn figyelembe veend§ 6 tényezdket.

Ha jelentSs szabalytalansagokat fednek fel, akkor novelni
kell a folyé évben és a kovetkez$ évben a helyszini
ellendrzések szamdt annak érdekében, hogy az érintett
tdmogatdsi kérelmek pontossdga elfogadhatd szintet érjen
el.

A helyszini ellendrzések hatékonysdganak biztositdsa
érdekében az ellendroket tdjékoztatni kell arrdl, hogy
a szoban forgd termelSket miért vélasztottdk ki helyszini
ellenSrzésre. A tagdllamoknak meg kell Grizniiik ezeket az
informaciokat.

A végrehajtott ellendrzések részleteirdl ellendrzési jelentés-
ben kell beszdmolni, hogy a nemzeti hatdsagok, valamint

(28)

(30)

(31)

(33)

barmely illetékes kozosségi hatdsdg szdmdra lehetdvé
tegyék az elvégzett helyszini ellendrzések nyomon koveté-
sét. A mezbgazdasigi termeldnek vagy képviselGjének
lehetGséget  kell ~ biztositani a jelentés —aldirdsdra.
A tavérzékeléssel végzett ellendrzés esetében azonban
a tagdllamoknak csak akkor kell ezt a jogot biztositaniuk,
ha az ellen8rzés szabélytalansagokat tart fel. Ha azonban
szabalytalansigot taldlnak, az err6l sz6lo jelentés egy
példanydt, az elvégzett helyszini ellen6rzés tipusatol
fuggetleniil, meg kell kiilldeni a mez8gazdasagi termel6nek.

A Kozosség pénzigyi érdekeinek hatékony védelme
érdekében el kell fogadni a megfelel§ intézkedéseket
a szabdlytalansdgok és csaldsok lekiizdésére.

Az ardnyossag elve alapjan levondsokat és kizarasokat kell
el6irni, tekintetbe véve a vis maior esetekkel, valamint
a kivételes és természeti koriilményekkel kapcsolatos
kiilonleges problémakat. A levondsok és a kizarasok
mértéke az elkovetett szabdlytalansdg mértékével ardnyos
és elérheti a helyi termelés el@segitése érdekében létrehozott
egy vagy tobb tdmogatdsi rendszerbdl egy adott idszakra
sz016 teljes kizdrast.

A levondsokat és kizdrasokat nem kell dltaldnos szabalyként
alkalmazni, ha a mezGgazdasdgi termelS adatszertien
pontos informdciét nydjtott be, vagy ha vétlenségét
masképpen bizonyitja.

Azok a mezGgazdasagi termel8k, akik barmikor értesitik az
illetékes nemzeti hatdsdgot hibds tdmogatdsi kérelmiikrdl,
a hiba okatdl fuggetleniil nem biintethetdk levondssal vagy
kizdrassal, feltéve, hogy a termel6t nem értesitették az
illetékes hatosdg helyszini ellendrzési szandékdrdl, illetve
a hatésdg még nem értesitette a termelSt a kérelem
barmilyen szabélytalansdgarol. Ugyanezt az eljdrast kell
alkalmazni a szdmitogépes adatbdzisban szerepld hibds
adatokkal kapcsolatban is.

Ha egy mez8gazdasigi termel§ esetében kiilonbozd
levonasokat kell alkalmazni, akkor azok egymastdl fiigget-
leniil alkalmazand6k. Ezenkiviil az ebben a rendeletben
meghatdrozott levondsokat és kizdrasokat az egyéb kozos-
ségi vagy a nemzeti jogszabdlyok rendelkezései dltal
meghatdrozott kiegészit6 szankciok sérelme nélkiil kell
alkalmazni.

Amikor egy mezdgazdasigi termelS vis maior eset vagy
kivételes koriilmények miatt nem képes megfelelni
a programok végrehajtdsdra megallapitott részletes szaba-
lyoknak, a tdimogatdsra val6 jogosultsdgt megdrzi. Meg kell
hatdrozni azokat a koriilményeket, amelyeket az illetékes
hatdsdgok kivételes koriilményeknek ismerhetnek el.

A jbhiszemiiség elve egész Kozosségen belili egységes
alkalmazdsanak biztositdsa érdekében, ha az indokolatlanul
kifizetett Osszeget visszatéritették, meg kell hatdrozni
azokat a koriilményeket, amelyek fenndlldsakor erre az
elvre lehet hivatkozni, a szamldk elszdmoldsaval ossze-
fuggésben érintett 6sszegek kezelésének sérelme nélkiil.
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(34) Meg kell hatdrozni a Kozosség legkiils§ régioi jellegzetes,
feldolgozott és feldolgozatlan minGségi mezdgazdasagi
termékeinek ismertségét javitd és e termékek fogyasztdsara
0sztonzé embléma alkalmazasdhoz szitkséges részletes
szabalyokat.

(35 A legkiilsg régiok szakmai szervezetei tesznek javaslatot az
embléma hasznélatdnak feltételeire, azaz azon feldolgozat-
lan vagy feldolgozott mez8gazdasagi termékek jegyzékének
létrehozdsara, amelyek hasznalhatjdk az emblémdt, vala-
mint a mindségi jellemzdk és a termelési médok meg-
hatdrozdsdra, illetve a feldolgozott termékek esetében
a csomagoldsi és elallitasi modokra. Meg kell jegyezni,
hogy ezeket az elSirdsokat a kozosségi jogszabalyokban
mér 1étez§ szabvanyokra valé hivatkozassal kell meg-
hatdrozni, vagy ezek hidnydban nemzetkozi normékra val6
hivatkozdssal, vagy adott esetben hagyomdnyos termesztési
és eldllitasi modokra torténd hivatkozdssal.

(36) A legkiils§ régiok jellegzetes mindségi termékeit eldallitd
termelSk és gyartok rendelkezésére dll6 promocids eszkoz
lehetd leghatékonyabb felhasznaldsa érdekében, valamint az
irdnyitds és az ellendrzés egyszertsitése és hatékonysdganak
javitdsa érdekében, az embléma hasznalatanak jogdt ajanlott
biztositani azoknak az ebben a régidban székhellyel
rendelkez8 gazdasdgi szereplSknek, amelyek kozvetleniil
felelssek a  szoban forgé termékek termeléséért,
a forgalomba hozatal céljabdl végzett csomagoldsdért és
gyartasaért, és véllaljak bizonyos kotelezettségek betartdsat.

(37) Az érintett régidk tekintetében illetékes hatésdgok feladata
a létrehozott mechanizmusok megfelel§ miikodésének
biztositdsdhoz és a fenti kotelezettségek betartdsdnak
ellenSrzéséhez szitkséges kiegészit§ kozigazgatdsi rendelke-
zések meghozatala.

(38) A Bizottsdgot el kell 1dtni azokkal a szitkséges informéci-
okkal, amelyeknek birtokdban a kilonbozs legkiilss
régiokban a legjobban harmonizdlhatok az embléma
alkalmazasi feltételei.

(39) A Kandri-szigetekre irdnyulé dohdnyimportra érvényes
behozatali vdim aléli mentesség vonatkozdsaban meg kell
hatdrozni a 247/2006/EK rendelet 22. cikkében emlitett
dohdnytermékek maximalis mennyiségének kiszdmitdsdhoz
figyelembe vett éves idGszakot, illetve meg kell hatdrozni
a ,dohdnytermékek helyi elddllitdsa” kifejezést. Tovabba,
a legnagyobb rugalmassdg biztositdsinak érdekében, lehe-
t6vé kell tenni a kierezett nyersdohdny globalis meny-
nyiségének — a helyi ipar sziikségleteinek fiiggvényében —
més termékek behozataldra valé felhaszndldsat, egy egyen-
értékiiségi egytitthaté alapjan.

(40) Altaldnos szabilyként a tagdllamok megtesznek minden
szitkséges kiegészité intézkedést e rendelet megfelel§

P

moddon torténd alkalmazdsinak biztositdsdra.

(41) A Bizottsdgot adott esetben tdjékoztatni kell az ebben
a rendeletben emlitett tdmogatasi rendszerek végrehajtdsa

érdekében a tagdllamok dltal meghozott minden intézke-
désr6l. Annak érdekében, hogy a Bizottsdg hatékony
ellenSrzést tudjon megvalésitani, a tagillamok rendszere-
sen megkiildenek egyes, a tdmogatdsi rendszerekkel kap-
csolatos statisztikakat.

(42) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsiga vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
L. CIM

TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy

Ez a rendelet megallapitja a 247/2006/EK rendelet alkalmazdsd-
nak részletes szabalyait a legkiils6 régiok elldtdsira vonatkozd
egyedi szabdlyokkal, az ezekben a régiokban folytatott helyi
termelés elsegitése érdekében hozott intézkedésekkel és a kisérd
intézkedésekkel kapcsolatos programok tekintetében.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd meghatdrozdsokat kell
alkalmazni:

a) legkiils6 régiok™ a Szerz6dés 299. cikkének (2) bekezdésé-
ben emlitett régidk, Franciaorszdg valamennyi tengerentdli
megyéjét (DOM) kiilon legkiilsé régionak tekintve;

b) illetékes hat6sdgok™ ennek a rendeletnek a végrehajtdsara
az dltal a tagdllam dltal kijelolt hatésdgok, amelyikhez
a legkiilsg régié tartozik;

¢) ,program” a 247/2006/EK rendelet 24. cikkében emlitett
atfogd program.

1. CIM
EGYEDI ELLATASI SZABALYOK
I. FEJEZET
Elézetes elldtdsi mérleg
3. cikk
Az elGzetes elldtdsi mérlegek tirgya és médositisa

A 247[2006[EK rendelet 2. cikkében el6irt elézetes elldtdsi
mérlegek szdmszerGsitik az egyes legkiilsd régiok egy naptri
évre vonatkozo ellatdsi sziikségleteit. Modositasuk az e rendelet
49. cikkével 6sszhangban torténhet.
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II. FEJEZET

g

Elldtds harmadik orszdgokbdl torténd behozatallal
1. Szakasz

Behozatali engedély bemutatdsdhoz kétott
termékek behozatala

4. cikk
Behozatali engedély

(1) A behozatali engedély bemutatdsdhoz kotott termékek
esetében a 247/2006/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében
el6irt behozatali vam aldli mentességet ennek az engedélynek
a bemutatdsa alapjan lehet alkalmazni.

(2) A behozatali engedélyeket az 1291/2000/EK rendelet
I. mellékletében taldlhaté minta szerint kell kidllitani.

(3) A behozatali engedély irdnti kérelem és a behozatali
engedély 20. rovatinak tartalmaznia kell az I melléklet
A. részében, valamint az I melléklet B. részében szerepld
bejegyzések egyikét.

(4) A behozatali engedélyek 12. rovatdban meg kell jelolni az
érvényességi id§ utolsd napjat.

(5) Az érintett felek kérésére az illetékes hat6sdgok az el6zetes
ellatdsi mérlegben meghatdrozott hatarértékeken belill kiadjik
a behozatali engedélyeket.

(6) A behozatali engedélyben meghatdrozottakat meghalad6
mennyiségekre behozatali vimot kell kivetni. Az 1291/2000/EK
rendelet 8. cikke (4) bekezdésében elGirt 5 %-os tliréshatir
megengedett, amennyiben az azzal kapcsolatos vdmot meg-
fizetik.

2. Szakasz

A behozatali engedély bemutatdsihoz nem kotott termékek
behozatala

5. cikk
Mentességi bizonyitvanyok

(1) A behozatali engedély bemutatdsahoz nem kotott termékek
esetében a 247/2006/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében
el6irt behozatali vam aldli mentességet egy mentességi bizo-
nyitvany bemutatdsa alapjan lehet alkalmazni.

(2) A mentességi bizonyitvanyokat az 1291/2000/EK rendelet
I. mellékletében szerepld behozatali engedély mintdjara kell
kidllitani.

Az 1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (5) bekezdése, 13., 15.,
17,18, 21, 23,, 26., 27., 29-33., és 36-41. cikke értelemszertien
alkalmazandé e rendelet rendelkezéseire is figyelemmel.

(3) Az I melléklet C. részében szereplS bejegyzések egyike
nyomtatva vagy pecsét segitségével bekeriil a bizonyitviny bal
felsé sarkaban 1év8 rovatba.

(4) A mentességi bizonyitvany irdnti kérelem és a mentességi
bizonyitvany 20. rovatdnak tartalmaznia kell az I. melléklet
D. részében, valamint az I melléklet B. részében szerepld
bejegyzések egyikét.

(5) A mentességi bizonyitvanyok 12. rovataban meg kell jel6lni
az érvényességi id§ utolsd napjat.

(6) Az érintett felek kérésére az illetékes hatdsdgok az el6zetes
ellatdsi mérlegben meghatdrozott hatdrértékeken beliil kiadjak
a mentességi bizonyitvanyokat.

III. FEJEZET
Kozosségi elldtds
6. cikk
Tdmogatdsok megillapitdsa és nytjtisa

(1) A 247[2006[EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének alkal-
mazdsiban a tagdllam a program keretében megillapitja
a tavolisigbol, az elszigeteltségbdl és a legkiils§ régidban vald
fekvésb6l eredd hatranyok enyhitését célzé tdmogatds Osszegét
a kovetkezdk figyelembevételével:

a)  az érintett legkiilsG régiok ellatasakor felmeriil§ killonleges
tobbletkoltségek, gy mint a kiegészitd szdllitds és
kozbensd atrakodas koltségei;

b)  az érintett legkiils6 régidkban a helyi feldolgozasbdl, a piac
méretébdl, az elldtdsbiztonsdg biztositdsdnak szitkségessé-
2ébdl és a termékek kiilonleges mingségi kovetelményeibdl
fakadé kiilonleges tobbletkoltségek.

(2) Nem nyujthaté tdmogatds az olyan termékekkel valo
ellatdsra, amelyek egy masik legkiilsG régiéban az egyedi ellatdsi
szabdlyok dltal biztositott kedvezményben mér részesiilnek.

Nem nydjthaté tdmogatds a C cukorral valé ellatésra.
7. cikk
Tdmogatdsi bizonyitvany és kifizetés

(1) A tdmogatds kifizetése a teljes mértékben kihaszndlt
bizonyitvny, az un. ,tdmogatdsi bizonyitviny” bemutatdsa
alapjan torténik.

A tdmogatasi bizonyitvanyoknak a kifizetésért felelgs hatosa-
goknak torténS bemutatisa a tdmogatdsra vald pdlydzdssal
egyenértékd, és a vis maior és az éghajlati rendellenességek
esetének kivételével a bizonyitvanyokat a jovdirds napjatol
szamitott 30 napon beliil kell bemutatni. A hatdridd tallépése
esetén a tdmogatds a késés minden napja utdn 5 %-kal csokken.
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A tdmogatdst az illetékes hat6sdgok a felhaszndlt tdmogatsi
bizonyitvany benytjtdsatdl szamitott legfeljebb kilencven napon
beliil fizetik ki, kivéve a kovetkezd eseteket:

a)  vis maior és éghajlati rendellenességek;

b) amennyiben a tdmogatdsi jogosultsigra vonatkozdan
igazgatdsi  vizsgdlatot inditottak; ilyen  esetekben
a kifizetésre csak a tdmogatdsra vald jogosultsdg elismerését
kovetden keriilhet sor.

(2) A tamogatdsi bizonyitvanyokat az 1291/2000/EK rendelet
I. mellékletében taldlhaté behozatali engedély mintdjara kell
kidllitani.

Az 1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (5) bekezdése, 13., 15.,
17,18, 21,, 23, 26., 27., 29-33. és 36—41. cikke értelemszertien
alkalmazand6 e rendelet rendelkezéseire is figyelemmel.

(3) Az L melléklet E. részében szerepld bejegyzések egyike
nyomtatva vagy pecsét segitségével bekeriil a bizonyitvany bal
felsé sarkaban 1év8 rovatba.

A bizonyitvany 7. és 8. rovatt teljesen dt kell hizni.

(4) A tdmogatdsi bizonyitvany irdnti kérelem és a tdmogatasi
bizonyitvany 20. rovatinak tartalmaznia kell az I melléklet
F. részében, valamint az I melléklet G. részében szerepld
bejegyzések egyikét.

(5) A tdmogatdsi bizonyitvanyok 12. rovatdban meg kell jel6lni
az érvényességi id6 utolsé napjat.

(6) Az alkalmazand6 tdmogatdsi Osszeg a tdmogatdsi bizo-
nyitvany irdnti kérelem benyujtdsinak napjin hatdlyban levd
0sszeg.

(7) Az érintett felek kérésére az illetékes hatosdgok az elzetes
ellatdsi mérlegben megallapitott hatdrértékeken belil kiadjdk
a tdmogatdsi bizonyitvanyokat.

IV. FEJEZET
Kozis rendelkezések
8. cikk
A kedvezmények tovibbhidritdsa a végfelhasznilé felé

(1) E cim alkalmazasdban a kovetkezd meghatarozasokat kell
alkalmazni:

a) a 247/2006[EK rendelet 3. cikkének (4) bekezdésében
emlitett ,kedvezmény”: behozatali vam aléli mentesség vagy
az emlitett rendeletben el8irt kozosségi timogatis;

b) ,végfelhaszndl6™

i. a kozvetlen fogyasztdsra szdnt termékek esetében:
a fogyaszto;

ii. a feldolgozo-, illetve a csomagoldipar részére és az
emberi fogyasztdsra szant termékek esetében:

— a tdmogatasnak a tdvolsdgot, elszigeteltséget és
a legkiilsG fekvést kompenzalni hivatott része
tekintetében a végsg feldolgozd vagy csomagold,

— atdmogatdsnak az exportdrak figyelembevételére
hivatott  kiegészit6  része  tekintetében
a fogyaszto;

iii. a feldolgozod-, illetve a csomagoldipar részére, takar-
ményozdsra és mezdgazdasdgi inputanyagként val6
felhaszndldsra szant termékek esetén: a mez8gazdasagi
termeld.

(2) Az illetékes hatdsdgok minden szitkséges intézkedést
megtesznek annak ellendrzésére, hogy a kedvezmények valoban
tovdbbhdrulnak-e a végfelhaszndlora. Ennek sordn figyelembe
vehetik a kereskedelmi drréseket és az egyes érintett gazdasagi
szerepl6k altal alkalmazott drakat.

Az els6 albekezdésben emlitett intézkedésekrdl, killonosen
a tamogatdsi kedvezmények tovdbbharitdsinak megéllapitdsira
szolgdl6 ellendrzési pontokrol és azok barmely modositdsar6l
értesiteni kell a Bizottsigot a 48. cikkben el6irt jelentés
keretében.

9. cikk
A gazdasdgi szereplGk nyilvantartdsa

(1) A behozatali engedélyeket, a mentességi bizonyitvanyokat
és a tamogatdsi bizonyitvanyokat kizdr6lag az illetékes hatdsagok
altal vezetett nyilvantartdsba (a tovdbbiakban: nyilvdntartds)
felvett gazdasagi szereplSk szdmdra lehet kidllitani.

(2) A Kozosség terilletén mi(ikods valamennyi gazdasdgi
szerepld kérheti a nyilvintartdsba valé bejegyzését.

A nyilvantartdsba val6 bejegyzés a kovetkezd feltételekhez kotott:

a)  a gazdasdgi szereplSknek rendelkezniiik kell a tevékenység
elvégzéséhez szikséges eszkozokkel, szervezettel és jog-
szabdlyban foglalt engedélyekkel, és kiilonosen meg kell
felelnitik az tizleti szdmvitel és addzds tekintetében elirt
kotelezettségeknek;

b) a gazdasigi szereplSknek képeseknek kell lenniiik arra,
hogy tevékenységitk végzését az érintett legkiils§ régidkban
biztositsak;

¢) az érintett legkiils6 régiok egyedi ellatdsi szabalyainak
keretében és ezeknek a szabdlyoknak a célkitizéseivel
osszhangban, a gazdasdgi szerepl6knek a kovetkezdSket kell
véllalniuk:

i. az illetékes hatdsdgokkal azok felhivdsira kozolnek
minden Iényeges informdciét a kereskedelmi tevé-
kenységiikre vonatkozdan, kiillondsen az drak és az
alkalmazott haszonkulcsok tekintetében;
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ii. kizdrélag a sajit nevitkben és a sajit szdmldjukra
tevékenykednek;

iii. olyan engedély, illetve bizonyitviny kidllitdsa irdnti
kérelmeket nytjtanak be, amelyek az érintett termékek
eladdsa tekintetében valddi kapacitdsukkal ardnyban
allnak, ezt a kapacitdst objektiv tényezSkre torténd
hivatkozassal bizonyitva;

iv. tartézkodnak a barmely médon mesterséges termék-
hidnyt el6idéz6 tevékenységtdl és a rendelkezésre allo
termékek mesterségesen alacsony dron valé forga-
lomba hozatalatdl;

v.  Dbiztositjdk, az illetékes hatdsidgok szdmadra kielégits
modon és a mezGgazdasagi termékeknek az érintett
legkiils6 régidkban valé eladdsakor, hogy a kapott
kedvezményeket tovdbbharitjdk a végfelhaszndl6 ré-
szére.

(3) Az a gazdasagi szerepld, aki a 16. cikkben emlitett feltételek
mellett feldolgozatlan vagy csomagolt termékeket kivan szllitani
vagy exportdlni, a nyilvantartasba vétel kérelmezésekor vagy
késébb koteles kinyilvanitani az ilyen tevékenység végzésére
iranyulé szandékdt, és adott esetben meg kell jelolnie
a csomagoldiizem helyét.

(4) Az a feldolgozd, aki a 16. vagy 18. cikkben emlitett
feltételek mellett feldolgozott termékeket kivan exportalni vagy
széllitani, a nyilvantartdsba vétel kérelmezésekor vagy késGbb
koteles kinyilvanitani az ilyen tevékenység végzésére iranyuld
szandékat és meg kell jelolnie a feldolgoz6 tizemek helyét, és
adott esetben a feldolgozott termékek analitikus listdjat.

10. cikk

A gazdaségi szereplGk dltal bemutatandé okmdnyok; az
engedélyek és bizonyitvinyok érvényessége

(1) A 4. cikk (5) bekezdésére, az 5. cikk (6) bekezdésére,
a 7. cikk (7) bekezdésére, a 14. és 15. cikkre is figyelemmel az
illetékes hatdsagok elfogadjdk a gazdasdgi szereplSk altal minden
szallitmany esetében bemutatott behozatali engedély, mentességi
bizonyitviny és tdmogatdsi bizonyitvany irdnti kérelmeket,
amennyiben azokhoz csatoljdk az eredeti vasarldsi szamlat vagy
annak hitelesitett mdsolatdt, tovabbd a kovetkezd dokumentu-
mok eredetijét vagy hiteles masolatét:

a)  a hajorakjegy, illetve a 1égi fuvarlevél;

b) a harmadik orszdgokbdl szdarmazé termékek tekintetében
a szarmazdsi bizonyitvany, a KozOsségbdl szarmazd
termékek tekintetében a 2454/93/EGK bizottsdgi rende-
let (1) 315. cikke (1) és (2) bekezdésének feltételei alapjin
a T2L okmany, illetve a T2LF okmény.

A vésarlast igazolo szamldt, a hajorakjegyet, illetve a légi
fuvarlevelet a kérelmez8 nevére kell kidllitani.

() HLL 253, 1993.10.11,, 1. o.

(2) Az engedélyek és bizonyitvanyok érvényességi idejét
a szallits ideje alapjan kell meghatarozni. Killonleges esetekben,
amikor a szdllitasi id6t komoly és elére nem lathaté nehézségek
befolyasoljk, az illetékes hatdsdg ezt az id6t meghosszabbithatja,
de az érvényességi id§ igy is legfeljebb az engedély vagy
bizonyitvany kidllitdsinak napjatdl szamitott két honapig
terjedhet.

11. cikk

Az engedélyek és bizonyitvanyok, illetve az druk
bemutatisa és az engedélyek és bizonyitvinyok it nem
ruhdzhatdsiga

(1) Az egyedi ellatdsi szabdlyok hatdlya ald tartozd termékekre
vonatkozdan, a vamkezelés elvégzése érdekében a behozatali
engedélyeket, mentességi bizonyitvanyokat és tdmogatdsi bizo-
nyitvanyokat az druk kirakoddsdnak id6pontjatdl szamitott 15
munkanapon beliil be kell mutatni a vimhatésdgnak. Az illetékes
hatésdgok csokkenthetik ezt a maximdlis idStartamot.

Az Azori-szigeteken, Madeirdn és a Kandri-szigeteken aktiv
feldolgozds vagy vdmraktirozds hatdlya ald es6 termékek
esetében, amelyeket azt kovetden ott szabad forgalomba
bocsitanak, a 15 napos maximdlis idtartam az els§ albekez-
désben emlitett engedélyek és bizonyitvanyok kérelmezésének
napjan kezdédik.

(2) Az arukat a bemutatott engedélyeknek vagy bizonyitva-
nyoknak megfelelGen 6mlesztve vagy tételenként kell bemutatni.

Az engedélyeket és bizonyitvanyokat a vamkezeléskor, kizarolag
egyetlen mveletre haszndljik fel.

(3) Az engedélyek nem étruhdzhatok.
12. cikk
A termékek minGsége

Csak a 800/1999/EK rendelet 21. cikke (1) bekezdése értelmében
megfelel§ és tisztességes piaci mindségil termékek jogosultak az
egyedi ellatasi szabalyok szerinti kedvezményekre.

A termékeknek az els albekezdésben megéllapitott kovetel-
ményeknek valé megfelelését a Kozosségben hatdlyban 1évé
szabvanyokkal és gyakorlattal sszhangban, legkésébb az elsé
forgalomba hozatalkor kell megvizsgélni.

Amennyiben valamely termékrdl megallapitjak, hogy az elsé
albekezdésben megallapitott kovetelményeknek nem felel meg,
az egyedi ellatdsi szabalyok kedvezményeire valé jogosultsigat
vissza kell vonni, és a megfelel6 mennyiséget az el6zetes ellatdsi
mérlegben jéva kell irni. Amennyiben a tdmogatast a 7. cikkel
osszhangban engedélyezték, a tdmogatdst vissza kell tériteni.
Amennyiben a behozatal a 4. vagy az 5. cikkel 6sszhangban
tortént, a behozatali vdmot ki kell fizetni, hacsak az érintett fél
bizonyitékot nem szolgéltat arra vonatkozdan, hogy a termékek
tjrakivitelre vagy megsemmisitésre kertiltek.
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13. cikk
Biztositék letétbe helyezése

A behozatali engedélyek, a mentességi bizonyitvinyok és
a tdmogatdsi bizonyitvinyok kérelmezéséhez nincs sziikség
biztositék letétbe helyezésére.

Kivételes esetekben azonban, és az e rendelet megfelel§
miikodésének biztositdsa érdekében, az illetékes hatdsigok
a nyujtott kedvezmény sszegével megegyezd biztositék letétbe
helyezését irhatjdk elS. Ilyen esetekben az 1291/2000/EK
rendelet 35. cikkének (1) és (4) bekezdését kell alkalmazni.

14. cikk

Az engedély és bizonyitvany irdnti kérelmek szdmanak
jelentGs emelkedése

(I) Amennyiben az el6zetes elldtdsi mérleghez képest valamely
adott termék tekintetében a behozatali engedélyek, mentességi
bizonyitvanyok vagy tdmogatdsi bizonyitvanyok kérelmezése
olyan szamottevGen megemelkedik, amely veszélyeztetheti az
egyedi elldtdsi szabdlyok egy vagy tobb célkitlizésének meg-
valésitdsat, a tagdllam elfogadja az osszes sziikséges intézkedést,
a rendelkezésre dllo ellatds és az els6bbséget élvezd dgazatok
igényeinek figyelembevételével, az érintett legkiilsé régio alap-
vetd termékekkel torténd elldtdsanak biztositdsa érdekében.

(2) Az engedélyek és bizonyitvanyok kiaddsdnak korlatozdsa
esetén az illetékes hatésdgok minden folyamatban 1év6 kérelme-
zésre vonatkozdan egységes szazalékos csokkentést alkalmaznak.

(3) Az (1) és a (2) bekezdést az érintett hatdsigokkal vald
egyeztetést kovetden kell alkalmazni.

15. cikk

Az egy engedély vagy bizonyitviny irdnti kérelemre juté
maximdlis mennyiség rogzitése

Az érintett legkiils6 régié piacin a zavarok elkeriiléséhez
szigortian szitkséges mértékben, illetve az egyedi elldtdsi
szabalyok zavartalan mikodésére vélhetGen kdros spekulativ
miveletek elkeriilésére, az engedély vagy bizonyitvany irdnti
kérelmek tekintetében az illetékes hatdsigok meghatdrozhatnak
egy maximalis mennyiséget.

E cikk alkalmazdsdnak eseteirdl az illetékes hatsagok haladékta-
lanul értesitik a Bizottsdgot.

V. FEJEZET
Export és szdllitds
16. cikk
Az export és a szdllitis feltételei

(1) Az egyedi ellatdsi szabalyok hatdlya ald tartozé feldolgo-
zatlan termékek, illetve olyan csomagolt vagy feldolgozott
termékek exportjdnak és szdllitdsdnak, amelyek elédllitdsahoz
egyedi ellatdsi szabdlyok hatdlya ald tartoz6é termékeket

haszndltak fel, a (2)-(6) bekezdésekben szerepld feltételeknek
kell megfelelniiik.

(2) Az exportdlt termékek esetében a kiviteli nyilatkozat 44.
rovatanak tartalmaznia kell az 1. melléklet H. részében szerepld
bejegyzések egyikét.

(3) A behozatali vam aldli mentességet élvezd, majd exportélt
termékmennyiségeket az elGzetes ellitdsi mérlegben jova kell
irni.

E termékek export-visszatéritésre nem jogosultak.

(4) A behozatali vam aldli mentességet élvez8 majd szallitdsra
keriil6 termékmennyiségeket az el6zetes ellatdsi mérlegben jova
kell irni és a behozatal napjan érvényes erga omnes behozatali
vamtétel Osszegét a feladd legkésdbb a szallitaskor kifizeti.

Ezek a termékek nem keriilhetnek szllitdsra, ameddig az els§
albekezdésben emlitett befizetés nem tortént meg.

Amennyiben fizikailag nem lehetséges meghatdrozni a behozatal
napjat, a termékeket tigy kell tekinteni, mintha azokat a széllitast
megel6z6 hat hénapos idGszak alatti legmagasabb erga omnes
behozatali vamtétel érvényességének napjan hoztdk volna be.

(5) A tdmogatasban részesiilt majd exportalt vagy szallitott
termékmennyiségeket az el6zetes elldtdsi mérlegben jova kell
irni, és a nydjtott timogatast az exportérnek vagy a feladonak
vissza kell téritenie legkés6bb az export vagy a szdllitds
idépontjéban.

Ezek a termékek nem keriilhetnek szillitdsra vagy exportra
ameddig az els§ albekezdésben emlitett visszatérités nem tortént
meg.

Amennyiben fizikailag nem lehetséges meghatdrozni a nydjtott
tdmogatds Osszegét, a termékeket Ugy kell tekinteni, mint
amelyek az exportkérelem vagy széllitdsi kérelem bemutatdsanak
idépontjat megel6z6 hat hénap sordn a Kozosség dltal meg-
hatarozott legmagasabb tdmogatdsban részesiiltek.

Ezek a termékek részesiilhetnek export-visszatéritésben, ameny-
nyiben megfelelnek az export-visszatérités megaddsiahoz meg-
allapitott feltételeknek.

(6) Az e cikk (3), (4) és (5) bekezdésében, valamint
a 18. cikkben emlitett termékektdl eltéré feldolgozott termék-
mennyiségek exportjat vagy szdllitdsat az illetékes hatdsdgok csak
abban az esetben engedélyezhetik, ha az érintett termékekkel
kapcsolatban a feldolgozd vagy az exportdr igazolta, hogy azok
nem tartalmaznak az egyedi elldtdsi szabdlyok hatilya alatt
behozott vagy beléptetett nyersanyagot.

Az e cikk (3), (4) és (5) bekezdésében emlitett termékektd] eltérd
feldolgozatlan vagy csomagolt termékek djrakivitelét vagy
tovabbszallitasat az illetékes hatsagok csak abban az esetben
engedélyezhetik, ha az exportdr igazolja, hogy a széban forgd
termékek nem részesiiltek az egyedi elldtdsi szabélyok keretében
nydjtott kedvezményekbdl.
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Az els@ és mésodik albekezdésben emlitett igazoldsok hitelessé-
gének biztositdsa érdekében az illetékes hatdsigok végrehajtjak
a sziikséges vizsgalatokat, és adott esetben visszatérittetik
a kedvezményeket.

17. cikk
Kiviteli engedély és az export szimottevG megemelkedése

(1) A kovetkezd termékek exportja kiviteli engedély bemuta-
tasahoz nem kotott:

a) a 16. cikk (3) bekezdésében emlitett termékek;

b) a 16. cikk (5) bekezdésében emlitett, az export-visz-
szatéritésre vald jogosultsdg feltételeinek eleget nem tevd
termékek.

(2) Amennyiben fenndll annak a kockdzata, hogy a 16. cikk
(1) bekezdése ala sorolt termékek exportjanak szdmottev
novekedése veszélyeztetheti a legkiils§ régidk rendszeres ellata-
sat, az illetékes hatdsdgok mennyiségi korldtozdsokat vezethet-
nek be oly médon, hogy ezzel biztositva legyen az érintett
dgazatok legfontosabb sziikségleteinek kielégitése. Az emlitett
mennyiségi korlatozast megkiilonboztetést6l mentesen alkal-
mazzdk.

18. cikk

Feldolgozott termékek hagyomdnyos, illetve a regionilis
kereskedelem keretén beliil végzett exportja, valamint
hagyoményos szillitdsa

(1) Azok a feldolgozok, akik az egyedi elldtdsi szabdlyok dltal
biztositott kedvezményben részesil§ nyersanyagot tartalmazé
feldolgozott termékekre vonatkozdan a 9. cikk (4) bekezdésének
megfelelGen kinyilvanitottdk a 247/2006/EK rendelet 4. cikkének
(2) bekezdése szerinti hagyomanyos kereskedelmi folyamatok
keretében és a regiondlis kereskedelem keretében kiviteli, illetve
a hagyomanyos kereskedelmi folyamatok keretében tovabbszal-
litési szdndékukat, ezt a II-V. mellékletben megdllapitott éves
mennyiségi hatdrokon beliil tehetik meg. Az illetékes hatdsdgok
kibocsatjak a sziikséges engedélyeket annak biztositdsdra, hogy
ezek a miiveletek az emlitett éves mennyiségeket ne haladjik
meg.

A ,regiondlis kereskedelem” a Franciaorszag tengerentdli megyéi,
az Azori-szigetek és Madeira, valamint a Kandri-szigetek esetében
a VI mellékletben emlitett harmadik orszdgokba irdnyuld
kereskedelem.

A regiondlis kereskedelem keretében végzett export esetében az
exportSr bemutatja az illetékes hatésagoknak a 800/1999/EK
rendelet 16. cikkében emlitett dokumentumokat az emlitett
rendelet 49. cikkében elSirt hatdridén belil. Az emlitett
dokumentumok meghatdrozott hataridén beliil torténé bemu-
tatdsdnak elmaraddsa esetében az illetékes hatdsigok visz-
szatérittetik az egyedi elldtdsi szabdlyok alapjian nydjtott
kedvezményt.

Az egyedi elldtdsi szabdlyok hatdlya alatt Franciaorszdg tengeren
tuli megyéibe, az Azori-szigetekre, Madeirdra vagy a Kandri-
szigetekre széllitott, a hajokon és 1égi jarmtiveken élelmiszerként
felhaszndland6 termékek helyi fogyasztdsra szdnt termékeknek
minGsiilnek.

(2) Az (1) bekezdéssel osszhangban hagyomdnyos exporttal,
regiondlis kereskedelemmel vagy hagyomdnyos druszallitdssal
jaré feldolgozdsi miiveleteknek értelemszertien, a szokdsos
kezelési modok  kivételével, eleget kell tenniik az aktiv
feldolgozassal kapcsolatos intézkedésekben meghatdrozott fel-
dolgozasi feltételeknek és a 2913/92/EGK tandcsi rendeletben (*)
és a 2454/93/EGK rendeletben meghatrozott vamfeliigyelet
melletti feldolgozasi eljardsnak.

(3) Az ebben a cikkben emlitett termékek exportja kiviteli
engedély bemutatdsahoz nem kotott.

(4) Az ebben a cikkben emlitett exportalt termékek esetében
a kiviteli nyilatkozat 44. rovatdnak tartalmaznia kell az
I. melléklet I. részében szerepld bejegyzések egyikét.

VI. FEJEZET
Ellenérzések és biintetések
19. cikk
Ellenérzések

(I) A mez8gazdasdgi termékek behozataldval, beléptetésével,
exportjaval és szallitasaval kapcsolatos adminisztrativ ellendrzé-
sek kimerit6k és tobbek kozott a 10. cikk (1) bekezdésében
emlitett dokumentumokkal valé keresztellenSrzéseket tartalmaz-
nak.

(2) Az érintett legkiilsd régiokban a mezdgazdasagi termékek
importja, belépése, exportja és elszdllitdsa tekintetében végrehaj-
tott fizikai ellendrzések a 11. cikknek megfeleléen bemutatott
engedélyek és bizonyitvanyok legaldbb 5 %-dnak megfelel§
reprezentativ mintdra terjednek ki.

A fizikai ellendrzéseket értelemszertien a 386/90/EGK tandcsi
rendeletben (%) megéllapitott eljrdssal osszhangban kell elvé-
gezni.

Kilonleges esetekben a Bizottsdg kérheti, hogy a fizikai
ellenGrzéseket a fenti szdzalékos aranytdl eltéré nagysagti mintan
végezzék el.

20. cikk
Biintetések

(1) A vis maior é az éghajlati rendellenesség esetének
kivételével, amennyiben valamely gazdasdgi szerepl§ nem tartja
be a 9. cikk ald es§ kotelezettségvallaldsokat, a nemzeti jog
szerinti barmely biintetés sérelme nélkiil az illetékes hatosagok:

a)  a nyujtott kedvezményt visszatérittetik a behozatali enge-
dély, mentességi bizonyitvany vagy tdmogatisi bizonyit-
vény jogosultjatol;

b) a kotelezettségszegés stlyossagatdl figgSen a gazdasagi
szerepl$ nyilvantartisba vételét ideiglenesen felfiiggesztik
vagy visszavonjak.

() HLL 302, 1992.10.19. 1. o.
() HLL 42, 1990.2.16., 6. o.
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Az a) pontban emlitett kedvezmény megegyezik a behozatali
vam al6li mentesség Osszegével vagy a 16. cikk (4) és
(5) bekezdésével Gsszhangban megdllapitott tdmogatds Ossze-
gével.

(2) A vis maior és az éghajlati rendellenesség esetének
kivételével, amennyiben az engedély vagy bizonyitvany jogosultja
nem hajtja végre a tervezett behozatalt vagy beléptetést, az
engedély vagy bizonyitvany kérelmezésére vonatkozé jogosult-
sagat az engedély vagy bizonyitvany érvényességének lejartatol
szamitott hatvan napos id@szakra fel kell fuggeszteni.
A felfiiggesztési idGszakot kovetSen az wjabb engedély vagy
bizonyitvany kiadasa az illetékes hatdsagok dltal meghatarozott
idGszak alatt a nyujtott kedvezmény osszegével megegyezd
biztositék letétbe helyezéséhez kotott.

(3) Az illetékes hatésdgok elfogadjak a végrehajtds teljes vagy
részleges elmulasztasa, vagy a kiadott engedélyek és bizonyitva-
nyok érvénytelenitése, illetve a nydjtott kedvezmény visz-
szatéritése miatt rendelkezésre dllé barmely termékmennyiség
jrafelhaszndldsdhoz sziikséges intézkedéseket.

VII. FEJEZET
Nemzeti rendelkezések
21. cikk
Az igazgatis és a feliigyelet részletes nemzeti szabdlyai

Az illetékes hat6sagok elfogadjik az egyedi elldtasi szabalyoknak
a tényleges folyamat sordn torténd mukodtetéséhez és feliigye-
letéhez sziikséges kiegészit§ részletes szabélyokat.

Az illetékes hatdsagok a hatdlybalépést megel6z8en értesitik
a Bizottsigot az elsG albekezdés értelmében végrehajtani
szandékozott valamennyi intézkedésrdl.

1. CIM

A HELYI TERMELES ELOSEGITESE ERDEKEBEN HOZOTT
INTEZKEDESEK

I. FEJEZET
A termeldi régién kiviili forgalomba hozatal
22. cikk
A timogatds Osszege

(I) A 247/2006/EK rendelet IIl. cime értelmében, a legkiilsg
régiok termékeinek a Kozosség tobbi részén torténd forgalomba
hozataldhoz nyujtott tdmogatds osszege nem haladhatja meg —
a rendeltetési hely szerinti zéndba széllitott — forgalomba hozott
termékeknek a (2) bekezdéssel Osszhangban meghatérozott
értékének 10 %-dt.

Ez a hatdr a forgalomba hozott termékek értékének 13 %-dra
emelkedik, amikor a termelSk nevében egy termel6i szovetség,
egy termel8i unié vagy egy termel6i szervezet a szerz6d6 fél.

(2) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsakor a forgalomba
hozott — a rendeltetési hely szerinti zonédba szallitott — termékek

értékét adott esetben az éves szerz8dés, a vonatkozd fuvarok-
manyok és barmilyen mads, a kifizetési kérelem aldtdmasztasara
benyjtott igazolé okmany alapjan allapitjdk meg.

A forgalomba hozott termékek figyelembe veend§ értéke az elsG
kirakodasi kikotdbe vagy repiil6térre torténd szdllitiskor rogzi-
tett érték.

Az illetékes hatdsagok a tdmogatds kiszamitdsara felhasznalhatd
barmilyen egyéb tdjékoztatdst vagy kiegészit§ igazold okmdnyt
kérhetnek.

(3) A tdmogatds nyujtdsinak feltételeit, a termékeket és az
érintett mennyiségeket a 247/2006/EK rendelet 24. cikke
(2) bekezdésének megfelelSen jovahagyott programokban hata-
rozzak meg.

23. cikk
Paradicsom

A Kandri-szigetekr6l szarmazé 0702 00 KN-kod ald tartozo
paradicsom esetében a tdmogatds Osszege a 247/2006/EK
rendelet III. cimének értelmében 3,6 euro/100 kg évi 250 000
tonna erejéig.

24, cikk
Rizs

A Guadeloupe-on és Martinique-on, illetve a Kozosség tobbi
részén torténd forgalomba hozatalhoz a 247/2006/EK rendelet
III. cime értelmében nydjtott tdmogatasban részesiil§, Guyana-
ban betakaritott rizs maximaélis mennyisége éves szinten nem
haladhatja meg a 12 000 tonna hantolt rizs egyenértéket.

A Kozosség Guadeloupe-on és Martinique-on kiviili tobbi részén
torténd forgalomba hozatal esetében ez a mennyiség éves szinten
nem haladhatja meg a 4 000 tonnit.

1. FEJEZET
TAMOGATASI KERELMEK
25. cikk
A kérelmek benyijtisa

Az adott naptdri évre vonatkozd tdmogatdsi kérelmeket
a tagdllam illetékes hatdsdga dltal kijelolt hivatalhoz kell
benyujtani a hatosag altal meghatdrozott minta szerint és az
dltala megallapitott hatdridén beliil. Az emlitett hatdridSket tgy
kell megallapitani, hogy lehet8ség legyen a sziikséges helyszini
ellendérzések elvégzésére, és nem eshetnek késébbre, mint
a kovetkezd naptdri év februdr honapjanak 28. napja.

26. cikk
Nyilvdnval6 tévedések helyesbitése

A tdmogatdsi kérelem a benydjtdsa utdn bdrmikor kiigazithato,
ha az illetékes hatdsdg nyilvanval tévedést ismer fel.
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27. cikk
A kérelmek késedelmes benytijtisa

A vis maior vagy a kivételes kortilményekkel kapcsolatos
problémak kivételével a tdmogatdsi kérelemnek a 25. cikknek
megfeleléen meghatdrozott hatdridén tdli benyujtisa esetében
munkanaponként 1 %-ot le kell vonni abbdl az 6sszegbdl,
amelyre a termelS a hatdridén beliili benyujtds esetén jogosult
lett volna. Amennyiben a késedelem meghaladja a 25 naptdri
napot, a kérelem nem fogadhato el.

28. cikk
A timogatisi kérelmek visszavondsa

(1) A tdmogatasi kérelmek barmikor visszavonhatdk részben
vagy egészben.

Amennyiben azonban az illetékes hatdsdg mar tdjékoztatta
a termeldt a tdmogatasi kérelemben szerepld szabdlytalansdgok-
r6l, vagy értesitette arrél a szandékdrdl, hogy helyszini
ellendrzést kivan végezni, és ez az ellendrzés szabdlytalansdgokat
tar fel, a tdmogatdsi kérelemnek a szabdlytalansdg dltal érintett
része nem vonhat6 vissza.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszavonds az igényl§ szempont-
jabol visszadllitia a széban forgd tdmogatdsi kérelem vagy
a tdmogatdsi kérelem egy része benyjtdsa el6tti helyzetet.

29. cikk

A tdmogatis kifizetése

A tdmogatdsi kérelmek és az igazol6 dokumentumok vizsgdlata,
illetve a 247/2006/EK rendelet 9. cikkében elSirt kozosségi
tdmogatdsi programok keretében fizetendd oOsszegek meghatd-
rozdsa utan az illetékes hatdsdgok az adott naptdri évre kifizetik
a tdmogatasokat:

— az egyedi ellatdsi szabdlyokhoz tartozd tdmogatdsok
esetében egész éven i,

— a kozvetlen kifizetések esetében az 1782/2003/EK tandcsi
rendelet (') 28. cikkével dsszhangban,

— az egyéb kifizetések esetében a folyd év oktdber 16-dn
kezd8d6 és az azt kovetd év junius 30-dn véget érs idGszak
alatt.

III. FEJEZET
Ellendrzések
30. cikk
Altaldnos elvek

Az ellendrzések végrehajtdsa adminisztrativ és helyszini ellen-
Grzések segitségével torténik.

() HLL 270., 2003.10.21,, 1. o.

Az adminisztrativ ellenérzés kimerit6 és keresztvizsgdlatokat
tartalmaz, amelyeket tobbek kozott az 1782/2003/EK rendelet
II. cimének 4. fejezetében el6irt integralt igazgatasi és ellendrzési
rendszer adatainak felhaszndldsaval kell elvégezni.

Az e rendelet 32. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban
elvégzett kockdzatelemzés alapjin az illetékes hatdsigok
a tdmogatdsi kérelmek legaldbb 5 %-dn szirdprobaszert hely-
szini ellendrzéseket végeznek. A mintdnak egyuttal a tdmogatds
ald tartozé mennyiségek legalabb 5 %-at is le kell fednie.

Minden indokolt esetben a tagéllamok alkalmazzak az integralt
igazgatdsi és ellendrzési rendszert.

31. cikk

Helyszini ellendrzések

(1) A helyszini ellenérzéseket vératlanul végzik. A sziikséges
minimumra szoritkozd el8zetes értesités azonban kiildhetd,
feltéve, hogy ez az ellendrzés céljat nem hidsitja meg. Az ilyen
értesités, az indokolt esetek kivételével, legfeljebb 48 O6raval
korabban kiildhetd.

(2) Az e fejezetben elSirt helyszini ellenérzések, ahol lehet-
séges, a kozosségi szabdlyokban foglalt barmilyen mds ellen-
Orzéssel egyidejiileg végzenddk.

(3) Az érintett tdmogatdsi kérelmet vagy kérelmeket el kell
utasitani, ha a termel6k vagy képvisel6ik megakadalyozzak
a helyszini ellendrzés végrehajtasit.

32. cikk

A helyszinen ellendrizendd termelSk kivilasztdsa

(1) A helyszinen ellen8rizend6 mezégazdasagi termelSket az
illetékes hatdsdg kockdzatelemzés alapjan és a reprezentativits
kovetelményének megfelelen valasztja ki a benydjtott tdimoga-
tasi kérelmek alapjan. A kockdzatelemzés soran a kovetkezdket
kell figyelembe venni:

a)  a tdmogatdsok Osszegét;

b) a mezdgazdasigi parcelldk szdmdt, a kérelemben szerepld
teriiletet és az dllatok szdmdt, illetve a megtermelt,
elszallitott, feldolgozott vagy forgalomba hozott meny-
nyiséget;

¢) az el6z8 évhez képest tortént véltozdsokat;
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d) az el6z8 évek sordn végzett ellendrzések eredményeit;

e) a tagdllamok dltal meghatdrozott egyéb tényezdket.

A reprezentativitds  biztositdsa érdekében a tagdllamok
a helyszinen ellendrizend6 minimalis szdmu termel8 20-25 %-
at véletlenszertien valasztjak ki.

(2) Az illetékes hatésig minden mezGgazdasigi termeld
esetében feljegyzést készit a helyszini ellendrzésre valé kivalasz-
tds okairdl. A helyszini ellenérzést végzé ellendr az ellendrzés
megkezdése el6tt tajékoztatdst kap ezekrdl az indokokrol.

33. cikk

Ellendrzési jelentés

1. Minden helyszini ellenérzésr6l vizsgdlati jelentés késziil,
amely tartalmazza az elvégzett ellenSrzések részleteit.
A jelentések kiilonosen az aldbbiakat tartalmazzék:

a) az cllendrzott tdmogatdsi rendszert és az ellenSrzott
kérelmeket;

b) ajelen lév8 személyeket;

¢) az ellendrzott mezdgazdasdgi parcelldkat, a lemért mezd-
gazdasdgi parcelldkat, a mérések eredményeit lemért
parcellanként és az alkalmazott mérési modszereket;

d) a helyszinen taldlt dllatok szdmat és fajtdjat és, ahol
alkalmazhatd, a fiiljelz§ szdmokat, a szarvasmarhafélékkel
kapcsolatos nyilvantartds és adatbdzis bejegyzéseit és
a megvizsgdlt igazol6 dokumentumokat, valamint az
ellenSrzés eredményét, és, ahol alkalmazhatd, az egyes
allatokkal vagy azok azonositdsi kddjaval kapcsolatos
killonleges észrevételeket;

e) a megtermelt, elszallitott, feldolgozott vagy forgalomba
hozott ellenSrzott mennyiségeket;

f)  kapott-e a termeld elGzetes értesitést a ldtogatasrol, ha igen,
mikor;

g) tovabbi elvégzett ellenérzé intézkedések.

(2) A termel6k vagy képvisel6ik szdmdra lehetGséget kell
biztositani, hogy alairjak a jelentést az ellenérzés alatti jelenlétiik
igazoldsaként, és hogy észrevételeket flizhessenck hozzd. Sza-
bélytalansdgok feltdrdsa esetén a termelS megkapja a vizsgdlati
jelentés egy példanyat.

Amennyiben a helyszini ellendrzés tavérzékelés ttjan torténik,
a tagdllam donthet gy, hogy nem biztositja a termelSknek vagy

képviselGiknek a vizsgalati jelentés aldirdsdnak lehet8ségét, ha
a tavérzékeléssel végzett ellendrzés nem tar fel szabdlytalansdgot.

IV. FEJEZET
Csikkentések, kizdrdsok és jogosulatlan kifizetések
34. cikk
Csokkentések és kizarasok

Amennyiben eltérések tapasztalhatok a tdmogatdsi kérelmek
keretében bejelentett adatok és a I fejezetben emlitett
ellenérzések  eredményeként tett megdllapitdsok  kozott,
a tagallam csokkentéseket, illetve a tdmogatdsbol valé kizarast
alkalmaz. A szankci6knak hatékonynak, ardnyosnak és visz-
szatart6 erejtinek kell lenniiik.

35. cikk
A csokkentések és kizardsok alkalmazdsa al6li mentesiilés

(1) A 34. cikkben emlitett csokkentések és kizardsok nem
alkalmazanddk, ha a kedvezményezett tényszertien helyes
tdjékoztatdst nyujtott be, vagy egyéb mddon bizonyitani tudja,
hogy nem hibds.

(2) A levondsokat és kizdrdsokat nem kell alkalmazni
a tdmogatasi kérelem azon részeivel kapcsolatban, amelyekre
vonatkozban a kedvezményezett irdsban értesiti az illetékes
hatdsdgot arrdl, hogy a tdmogatdsi kérelem pontatlan, illetve
a benytjtdsa Ota pontatlannd vélt, ha a kedvezményezettet nem
értesitették az illetékes hatdsdg helyszini ellendrzés elvégzésére
irdanyul6 szandékardl, és az illetékes hatdsdg még nem értesitette
a kedvezményezettet a kérelemben taldlhaté barmiféle szabdly-
talansagrol.

A kedvezményezett dltal nydjtott, az (1) albekezdésben emlitett
tdjékoztatds alapjan a tdmogatdsi kérelem kiigazitdsra keriil olyan
moédon, hogy az titkrozze a valdsagos helyzetet.

36. cikk
A jogosulatlan kifizetések visszatéritése és biintetés

(1) A jogosulatlan kifizetések esetében a 796/2004/EK bizott-
sdgi rendelet (1) 73. cikke értelemszertien alkalmazandé.

(2) Amikor a jogosulatlan kifizetés hamis nyilatkozatokbdl,
hamis dokumentumokbdl, vagy a kedvezményezett stlyos
gondatlansdgabdl ered, a jogosulatlanul kifizetett Osszeggel
megegyezd biintetés Osszegét a 796/2004/EK rendelet 73. cikké-
nek (3) bekezdésével Gsszhangban kiszdmolt kamattal kell
megemelni.

() HL L 141, 2004.4.30., 18. o.
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37. cikk
Vis maior és rendkiviili koriilmények

Az 1782/2003/EK rendelet 40. cikke (4) bekezdésének értelmé-
ben vett vis maior és rendkiviili koriilményekkel kapcsolatos
eseteket a 796/2004/EK rendelet 72. cikkének megfelelen be
kell jelenteni az illetékes hat6sagnak.

V. CIM
KISERO INTEZKEDESEK
I. FEJEZET
Embléma
38. cikk
Az embléma hasznélata

(1) A 247/2006/EK rendelet 14. cikkében el6irt emblémat csak
a legkiilsG régidk olyan — jellegzetes, feldolgozott és feldolgo-
zatlan — mezd6gazdasdgi termékei ismertségének és fogyasztdsa-
nak javitdsa céljara lehet felhasznalni, amelyek megfelelnek az
emlitett régidk gazdasagi szereplSit képvisel§ szakmai szerveze-
tek kezdeményezésére meghatdrozott elGirdsoknak.

Az embléma az e rendelet VII. mellékletében szerepld embléma.

(2) Az (1) bekezdés els6 albekezdésében emlitett elSirdsok
a minGségi szabvanyok meghatdrozdsira vagy a termesztési
médok és technikdk, a termelési vagy el6éllitdsi modok
tiszteletben  tartdsdra,  valamint a  kiszereléssel  és
a csomagolassal kapcsolatos szabvanyok tiszteletben tartdsdra
vonatkoznak.

Ezeket az elGirdsokat a kozosségi jogszabélyok rendelkezéseire
torténé hivatkozdssal, vagy ennek hidnydban nemzetkozi
szabvanyokra torténd hivatkozdssal, vagy adott esetben
a képviseletet ellité szakmai szervezetek javaslatdra, specidlisan
a legkiilsg régidk termékeire kell meghatdrozni.

39. cikk
Az embléma haszndlati joga

(1) Az embléma haszndlati jogat a termeld tagallamok illetékes
hat6sdgai vagy a tagillamok daltal erre a célra felhatalmazott
szervezet adja meg minden olyan termék esetében, amelyek
vonatkozdsdban a 38. cikkben emlitett elSirdsokat hatdroztak
meg, a termék jellege szerint, a kovetkez$ kategoridk egyikébe
tartoz6 gazdasagi szereplSknek:

a) egyéni vagy szervezetekbe vagy termelSi csoportokba
szervez8dott termeldk;

b)  kereskedelmi szereplSk, akik a terméket annak forgalomba
hozatala céljabol csomagoljak;

¢) a legkils6 régidjuk teriiletén székhellyel rendelkezd,
feldolgozott termékeket eldallité gyartok.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt jogot egy, egy vagy tobb
gazdasdgi évre érvényes engedély kiaddsdval lehet megadni.

40. cikk
Engedély

(1) A 39. cikk (2) bekezdésében el8irt engedélyt kérésitkre az
emlitett cikk (1) bekezdésében szereplé azon gazdasigi szerep-
16knek adjak meg, amelyek, adott esetben, a 38. cikkben emlitett
el6irdsoknak megfelelden rendelkeznek a szdéban forgd termék
termeléséhez vagy elGdllitasdhoz sziikséges {izemekkel vagy
berendezésekkel, és amelyek villaljak:

a)  az esettdl fiigg8en olyan termékek termelését, csomagoldsat
vagy el@allitdsit, amelyek megfelelnek az emlitett el8ira-
soknak;

b)  hogy az embléma feltiintetésére jogosult termék termelésé-
nek, csomagoldsinak vagy elGillitdsinak kilon nyomon
kovetését lehetGvé tevs konyvelést vezetnek;

¢) hogy alavetik magukat, az illetékes hatdsdgok altal kért
minden ellenSrzésnek és vizsgélatnak.

(2) Az engedélyt visszavonjak, amennyiben az illetékes hatdsag
azt tapasztalta, hogy az engedéllyel rendelkez$ gazdasdgi
szerepl6 nem tartotta tiszteletben a termékkel kapcsolatos
elirasokat, vagy megszegte az (1) bekezdésben meghatirozott
kotelezettségekbsl kovetkezs kotelezettségvillalisok egyikét.
A visszavonds a tapasztalt kotelezettségszegések fiiggvényében
ideiglenes jellegii vagy végleges.

41. cikk
Az embléma hasznilati feltételeinek ellendrzése

Az illetékes hatdsdgok rendszeres id6kozonként vizsgdljak, hogy
az engedéllyel rendelkez8 gazdasdgi szereplSk tiszteletben
tartjdk-e az embléma haszndlatinak feltételeit, illetve
a 40. cikkben eléirt kotelezettségvallaldsokat.

Az illetékes hatosigok az emlitett ellenérzések elvégzését erre
a célra felhatalmazott, az Osszes miszaki kompetencidval és
a szitkséges partatlansdggal rendelkezd szervezetekre atruhdz-
hatjak. Ilyen esetben ezek a szervezetek rendszeres id6kozonként
az ellendrzési feladatuk elvégzésérdl szo16 jelentést killdenek az
illetékes hatdsdgoknak.

42. cikk
Nemzeti intézkedések

(1) Az illetékes hatésagok az emblémaval kapcsolatos mecha-
nizmus irdnyitdsdhoz sziikséges kiegészit§ igazgatdsi intézkedé-
seket hatdroznak meg. Az emlitett intézkedések keretében
el6irhaté az embléma kinyomtatdsdnak finanszirozdsira és az
irdnyitassal kapcsolatos igazgatasi, valamint az ellenérzési tevé-
kenységekkel kapcsolatban felmeriil§ koltségek fedezésére az
engedéllyel rendelkez8 gazdasdgi szereplSk dltal befizetendd
hozzéjarulds.
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(2) Az illetékes hatésdgok haladéktalanul a Bizottsdg tudomaé-
sara hozzdk, hogy melyek a 39. cikk (2) bekezdésében elGirt
engedély megaddsiért és az e fejezet alkalmazdsdval Ossze-
fiiggésben elvégzett ellendrzésekért felelGs szolgdlatok, vagy
adott esetben szervezetek. Az illetékes hatdsigok tovabba
elfogaddsukat megel6zGen a Bizottsdg tudomdsdra hozzdk az
e cikk (1) bekezdésében emlitett kiegészit§ intézkedésekre
vonatkozo terveket az e rendelet hatdlyba 1épésétdl szamitott
harom hénapon beliil.

43. cikk

Az embléma haszndlatival valé visszaélés és az emblémadval
kapcsolatos reklimtevékenység

A tagdllamok alkalmazzdk a hatdlyos vonatkozd nemzeti
rendelkezéseket az embléma hasznalatdval vald visszaélés
megel6zése, vagy adott esetben szankciondldsa érdekében, illetve
meghatdrozzdk az e célbol szitkséges  intézkedéseket.
A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal az alkalmazandé intézkedé-
seket az e rendelet hatdlyba 1épésétdl szdmitott hat hénapon
beliil.

A tagdllamok az emblémdval, illetve az embléma viselésére
jogosult termékekkel kapcsolatban megfelel§ reklamtevékenysé-
get folytatnak.

44. cikk

Az embléma megjelenitésével és haszndlatival kapcsolatos
feltételek

Az embléma megjelenitése és haszndlata a VIL mellékletben
szereplS miiszaki szabalyoknak megfelelGen torténik.

1. FEJEZET
Dohdny behozatala a kandri-szigetekre
45. cikk

A dohidny esetében alkalmazott vimmentesség részletes
szabilyai

(I) A 247/2006/EK rendelet 22. cikkének (1) bekezdésében
emlitett éves maximalis mennyiség kiszdmitdsdhoz figyelembe
vett éves id6szak az adott év janudr 1-ét6l ugyanazon év
december 31-ig tart.

(2) A 247/2006[EK rendelet 22. cikkének alkalmazisdban
a ,dohdnytermékek helyi el@allitdisa” minden, a Kandri-sziget-
csoporton az e rendelet VIIL. mellékletében szerepld termékeknek
elfogyasztasra kész termékekké valé feldolgozdsa érdekében
végzett tevékenység.

(3) A 247/2006/EK rendelet 22. cikkének (1) bekezdésében
emlitett nyers- és félig feldolgozott dohdnymennyiségeket az
e rendelet VIII. mellékletében szerepld egyenértékiiségi egyiitt-
haté alapjan kierezett nyersdohdny mennyiségre kell atvaltani.

46. cikk
Mentességi feltételek

(1) A VIIL mellékletben felsorolt termékek behozatala mentes-
ségi bizonyitvany bemutatdsdhoz kotott. A bizonyitvany irdnti
kérelem és a bizonyitvany 20. rovatdnak tartalmaznia kell az
L. melléklet J. részében taldlhatd bejegyzések egyikét.

Az e rendelet dltal el8irt ellentétes rendelkezések hidnydban a 2.,
5., 9-13., 15., 19. és 20. cikk értelemszertien alkalmazando.

(2) Az illetékes hatésagok megbizonyosodnak arrél, hogy az
e rendelet VII. mellékletében emlitett termékeket az erre
vonatkozdéan kiilonosen a 2454[93/EGK rendelet 291-
300. cikkében szerepl kozosségi rendelkezéseknek megfelelGen
hasznaljak-e fel.

V. CIM
ALTALANOS £ES ZARO RENDELKEZESEK
47. cikk
Ertesitések

(1) Az egyedi elldtdsi szabalyok vonatkozdsiban az illetékes
hatésdgok legkés6bb minden negyedévet kovetd honap tizeno-
todik napjdig értesitik a Bizottsdgot a naptari referenciaév el6z6
hénapjaira vonatkozé kovetkezd adatokrol, termékenkénti és
KN-kédok szerinti, illetve adott esetben a kiilonleges rendeltetési
hely szerinti bontdsban:

a)  a mennyiségek annak megfelel bontdsban, hogy harmadik
orszagokbdl importdltak, vagy a Kozosségbdl széllitottdk
azokat;

b) a tdmogatds Osszege és a ténylegesen kifizetett koltségek
termékenként és adott esetben a kiilonleges rendeltetési
hely szerint;

¢) a mennyiségek, amelyekre az engedélyeket vagy bizonyit-
vanyokat nem haszndltdk fel, az engedély- vagy bizonyit-
vanykategéria szerinti bontdsban;

d) a 16. cikk alapjan esetlegesen Gjrakivitt vagy wjraszéllitott
mennyiségek és a visszanyert tdmogatdsok egységnyi és
teljes Osszege;

e) a 18. cikknek megfelelGen feldolgozds utdn esetlegesen
Gjrakivitt vagy Gjraszallitott mennyiségek;

f)  valamely termékkategéridra vonatkozo teljes mennyiségen
belili 4tcsoportositdsok és az el6zetes ellatdsi mérleg
modositdsai ezen idGszak alatt;

g) a rendelkezésre dll6 egyenleg és a kihaszndltsagi ardny.

Az els6 albekezdésben el6irt adatokat a felhasznalt engedélyek
vagy bizonyitvanyok alapjan kell szolgaltatni.
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(2)

A helyi termelés tdmogatdsa vonatkozdsdban a tagallamok

a kovetkezdkrél értesitik a Bizottsdgot:

a)

b)

(1)

legkésébb minden év marcius 31-ig a beérkezett timogatési
kérelmekrd] és az el6z6 naptari év cimén érintett Gssze-

gekrdl;

legkésébb julius 31-ig a véglegesen tdmogathatd tdmogatdsi
kérelmekrdl és az el6z8 naptdri év cimén érintett Ossze-

gekrdl.

48. cikk

Jelentések

A 247[2006/EK rendelet 28. cikke (2) bekezdésében el6irt

jelentés a kovetkezdSket tartalmazza:

ES

)

b)

(e)
~

d)

o

)

i)

g

a tdrsadalmi-gazdasdgi és mez8gazdasdgi kornyezet esetle-
ges jelentds valtozasai;

az Osszes intézkedés végrehajtdsira vonatkozd, rendelke-
zésre all6 fizikai és pénziigyi adatok osszefoglaldsa, amelyet
az adatok elemzése és adott esetben azon dgazat bemuta-
tisa és elemzése egészit ki, amelyre az intézkedések
vonatkoznak;

a mikodési és killonleges célkittizésekkel kapcsolatban az
intézkedések és prioritasok alakuldsa a jelentés benyujtasa
idején, szdmszerdsitett mutatdk hasznélataval;

révid beszdmol6 az intézkedések miikodtetésében és
végrehajtasaban felmeriilt 0sszes fontosabb problémadrol;

valamennyi emlitett intézkedés eredményeinek vizsgdlata,
figyelembe véve azok kolcsonos Osszefiiggéseit;

az egyedi ellatdsi szabalyok vonatkozdsdban:

— az drak alakuldsdval és az igy nyujtott el6ny hatdsaival
kapcsolatos adatok és elemzés, valamint az emlitett
hatds biztositdsa érdekében meghozott intézkedések
és elvégzett ellendrzések,

— a tobbi meglév6 tdmogatds figyelembevételével
a tdmogatdsok ardnyossdgdnak elemzése a legkiils§
régidkba torténd széllitds tobbletkoltségeihez és
a harmadik orszdgokba irdnyulé export draihoz
képest, valamint a feldolgozasra vagy mezdégazdasagi
inputanyagként valé felhaszndldsra szdnt termékek
esetében az elszigeteltségbdl és a legkiilss jellegbdl
ad6dé tobbletkoltségek elemzése;

annak objektiven mérhet6 mutatok alapjin torténd fel-
tiintetése, hogy a program részét képezs egyes cselekvések
célkittizései milyen mértékben valdsultak meg;

h)  az érintett régid éves ellatdsi mérlegére vonatkozé adatok
tobbek kozott a fogyasztds, az dllatdllomany valtozdsa,
a termelés és a kereskedelem vonatkozasdban;

i) a program cselekvési terveinek megvaldsitdsa érdekében
a tagdllam éltal meghatdrozott kritériumok alapjin tényle-
gesen odaitélt osszegekre vonatkozé adatok, mint
a tdmogatott termelSk szdma, a kifizetésre engedélyezett
allatok szdma, a tdmogatott teriiletek nagysiga vagy az
érintett gazdasdgok szdma;

j)  aprogramban szerepl valamennyi cselekvési terv pénziigyi
lebonyolitdsara vonatkozé informaciok;

k)  az illetékes hatdsdgok altal végrehajtott ellendrzésekre és az
esetlegesen alkalmazott szankciokra vonatkozé statisztikai
adatok;

) a tagdllam észrevételei a program megvalOsitasira vonat-
kozoban.

(2) A 2006-0s évre a jelentés hatdsvizsgalatot tartalmaz arrdl,
hogy a marha-, juh- és kecskehtis termeléshez kapcsolddd
hagyomadnyos tevékenységekre vonatkozd tdmogatdsi program
hogyan befolydsolta az érintett régié allattenyésztését ¢és
mez3gazdasgat.

49. cikk

A programok médositdsa

(1) A 247/2006/EK rendelet 24. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban engedélyezett programmodositisokat be kell
nyUjtani a Bizottsdgnak jovédhagyasra.

Ez az jovahagyds nem sziikséges azonban a kovetkezd médo-
sitasok esetében:

a)  az el6zetes ellitdsi mérlegek vonatkozdsdban a tagallamok
modosithatjak a timogatds szintjét és az elltdsi szabalyok
hatalya ald tartozé termékek mennyiségét;

b)  a helyi termelést timogaté kozosségi programok vonatko-
zdsdban a tagdllamok a modositdsi kérelem benyujtdsakor
hatalyos Osszegekhez képest 20 %-os sdvon beliill médo-
sithatjdk az egyes intézkedésekre szant pénziigyi allokdciot
és a tdmogatdsok egységnyi Osszegét.

(2) A tagillamok évente egyszer kozlik a Bizottsaggal
a tervezett moédositasokat. A tagdllamok ugyanakkor vis maior
vagy kivételes kortilményekkel kapcsolatos problémdk esetén
barmikor kozolhetik a médositasokat. A Bizottsag ellenvetésének
hidnyaban a tervezett mddositdsok az emlitett értesités idSpont-
jatol szamitott masodik honap els6 napjatdl alkalmazanddk.
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50. cikk

Tanulmdnyok, demonstricids és képzési projektek, illetve
technikai segitségnyujtdsi intézkedések finanszirozasa

A tanulmédnyok, demonstraciés és képzési projektek, illetve
technikai segitségnydjtdsi intézkedések finanszirozdsihoz sziik-
séges Osszegek a 247/2006/EK rendelet 24. cikke (2) bekezdésé-
nek megfelelGen jovdhagyott programban nem haladhatjdk meg
az érintett program teljes finanszirozdsdnak 1 %-at.

51. cikk
Kiegészité nemzeti intézkedések

A tagillamok elfogadjak mindazokat a kiegészitd intézkedéseket,
amelyekre e rendelet alkalmazdséhoz szitkség van.

52. cikk
Az elGlegek csokkentése

A koltségvetési fegyelem dltaldnos szabélyainak sérelme nélkiil,
amennyiben a tagdllamok dltal a 47. és 48. cikk szerint
a Bizottsaghoz eljuttatott informdciok hidnyosak, vagy az
informdciok eljuttatdsinak hatdridejét nem tartottdk be,
a Bizottsdg dtmenetileg és dtalinyalapon a mezdgazdasdgi
kiadasok lekonyvelésekor az elSlegeket csokkentheti.

53. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 388/92/EGK, a 2174/92/EGK, a 2233/92/EGK, a 2234/92]
EGK, a 2235/92/EGK, a 2039/93/EGK, a 2040/93[EGK, az 1418
96/EK, a 2054/96/EK, a 20/2002/EK, az 1195/2002[EK, a 43|
2003/EK, a 995/2003(EK, a 14/2004[EK és a 188/2005/EK
rendeletet hatalyon kiviil kell helyezni.

A hatdlyon kivill helyezett rendeletekre vonatkozé hivatkozdso-
kat e rendeletre vonatkozé hivatkozdsoknak kell tekinteni és
azokat az e rendelet IX. mellékletében taldlhaté megfelelési
tablazat szerint kell értelmezni.

54. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

A rendeletet minden érintett tagdllamban az adott tagéllamra
vonatkoz6é programnak a 247/2006/EK rendelet 24. cikke
(2) bekezdésének megfeleléen torténs jovihagydsrol szolo,
a Bizottsag altal kiildott értesités idSpontjatol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL

a Bizottsdg tagja
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A 4.

I. MELLEKLET

A. RESZ

cikk (3) bekezdésében emlitett bejegyzések:
spanyolul, az alabbi bejegyzések egyike:

,Productos destinados al consumo directo”
— ,Productos destinados a la industria de transformacién o acondicionamiento”
— ,Productos destinados a ser utilizados como insumos agrarios”
— ,Animales importados de la especie bovina, destinados al engorde”
csehiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkty pro piimou spotiebu”
— ,produkty pro zpracovatelsky a/nebo balici pramysl”
— ,produkty urcené pro pouziti jako zemédélské vstupy”

,dovezeny skot pro vykrm”
ddnul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkter til direkte konsum”
— ,produkter til forarbejdnings- og/eller emballeringsindustrien”

,produkter, der skal anvendes som ra- og hjalpestoffer”
— ,importeret kvaeg til opfedning”
németiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,Erzeugnisse fiir den direkten Verbrauch”
—  ,Erzeugnisse fiir die Verarbeitungs- bzw. Verpackungsindustrie”
— ,zur Verwendung als landwirtschaftliche Betriebsstoffe bestimmte Erzeugnisse”
— ,zur Mast eingefithrte Rinder”
észtiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,otsetarbimiseks ettenahtud tooted”
— tooted tootlevale jajvdi pakenditoostusele”
— ,pollumajanduslikuks tooraineks ettendhtud tooted”
— imporditud nuumveised”
gorogil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,mpoiovta mou mpoopilovtar yia apeor kataviwor]”

— ,mpoiovta mou mpoopilovtar yia TG Propnyavies petanoinong f/kat cuokevaciag”
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—  ,mpoiovta mou mpoopilovtat yia Xprjor &G YEOPYIKES E16POES”
— ewoayopeva fooedr mpog mayuvon”
—  angolul, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,products for direct consumption”
— ,products for the processing and/or packaging industry”
— ,products intended for use as agricultural inputs”
—  ,bovine animals imported for fattening”
—  francidul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,produits destinés a la consommation directe”
— ,produits destinés aux industries de transformation etfou de conditionnement”
— ,produits destinés a étre utilisés comme intrants agricoles”
— ,animaux bovins pour l'engraissement importés”
—  olaszul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,prodotti destinati al consumo diretto”
— ,prodotti destinati alle industrie di trasformazione efo di condizionamento”
— ,prodotti destinati ad essere utilizzati come fattori di produzione agricoli”

— ,bovini destinati all'ingrasso importati”

—  lettiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,tieSam patérinam paredzéti produkti”
— ,produkti, kas paredzéti parstradei un/vai iesainoSanai”
— ,produkti, kas ir lauksaimnieciba izmantojamas vielas”
— ievesti liellopi nobarosanai”
—  litvdnul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,tiesiogiai vartoti skirti produktai”
— ,perdirbimo irfarba pakavimo pramonei skirti produktai”
— ,produktai, skirti naudoti kaip Zemés tkio istekliai”
— importuojami galvijai, skirti penéjimui”
—  magyarul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,kozvetlen fogyasztisra szant termékek”
— ,a feldolgozé- ésfvagy a csomagoldipar szdmdra szant termékek”
— ,mezdégazdasagi inputanyagként felhaszndlandé termékek”

— ,importdlt, hizlaldsra szdnt szarvasmarhafélék”
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—  midltaiul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,prodotti mahsuba ghall-konsum dirett”
— ,prodotti mahsuba ghall-industriji tat-trasformazzjoni ufjew ta’ l-imballagg”
— ,prodotti mahsuba ghall-uzu agrikolu”
— ,bhejjem ta’ l-ifrat ghat-tismin importati”
—  hollandul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,producten voor rechtstreekse consumptie”
— ,producten voor de verwerkende industrie enfof de verpakkingsindustrie”
— ,producten voor gebruik als landbouwproductiemiddel”
— ,ingevoerde mestrunderen”
—  lengyeliil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkty przeznaczone do bezposredniego spozycia”
— ,produkty przeznaczone do przetworzenia iflub opakowania”
— ,produkty przeznaczone do uzycia jako naktady rolnicze”
— ,bydlo importowane przeznaczone do opasu”
—  portugdlul, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,produtos destinados ao consumo directo”
— ,produtos destinados as inddstrias de transformacdo efou de acondicionamento”
— ,produtos destinados a ser utilizados como factores de produgdo agricola”
— ,bovinos de engorda importados”
—  szlovdkul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,vyrobky urcené na priamu spotrebu”
Lvyrobky urcené pre spracovatelsky afalebo baliarensky priemysel”
— ,vyrobky urcené na pouzitie ako polnohospodarske vstupy”
— ,dovezeny hovadzi dobytok urceny na vykrm”
—  szlovéniil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,proizvodi, namenjeni za neposredno prehrano”
— ,proizvodi, namenjeni predelovalni infali pakirni industriji”
— ,proizvodi, namenjeni za kmetijske vlozke”
— ,uvozeno govedo za pitanje”
—  finniil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,suoraan kulutukseen tarkoitettuja tuotteita”
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— ,jalostus- ja/tai pakkausteollisuuteen tarkoitettuja tuotteita”

— ,maatalouden tuotantopanoksiksi tarkoitettuja tuotteita”

— tuotuja lihotukseen tarkoitettuja nautoja”

svédiil, az alabbi bejegyzések egyike:

— ,produkter avsedda for direkt konsumtion”

— ,produkter avsedda for bearbetning eller forpackning”

—  ,produkter avsedda att anvidndas som insatsvaror i jordbruket”

— importerade nétkreatur, avsedda for godning”.

B. RESZ
cikk (3) bekezdésében és az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések:

spanyolul: ,Exencién de los derechos de importacién” y ,Certificado destinado a ser utilizado en [nombre de la regién
ultraperiférica]”

csehiil: ,osvobozeni od dovoznich cel” a ,osvédceni pro pouziti v [ndzev nejvzdilenéjsiho regionu]”
ddnul: fritagelse for importtold” og ,licensen skal anvendes i [fjernomradets navn]”
németiil: ,Befreiung von den Einfuhrzollen” und ,zu verwenden in [Name der Region in duferster Randlage]”

észtiil: ,imporditollimaksudest vabastatud” ja ,[kus (ddrepoolseima piirkonna nimi)] kasutamiseks ettendhtud litsents”

gordgiil: ,amal\ayn and Toug eoaywyikols dacpoUs” kai ,MOTOMOMTKO Tpog Xprion oty [ovopa g dwitepa
AMOHAKPUOHEVIG TEPIPEPELQG]”

angolul: ,exemption from import duties” and ,certificate to be used in [name of the outermost region]”
francidul: ,exonération des droits a 'importation” et ,certificat a utiliser dans [nom de la région ultrapériphérique]”

olaszul: ,esenzione dai dazi allimportazione” e ,titolo destinato a essere utilizzato in [nome della regione
ultraperiferica]”

lettiil: ,atbrivojums no ievedmuitas nodokla” un ,sertifikats jaizmanto [attalaka regiona nosaukums]”
litvdnul: ,atleidimas nuo importo muity” ir ,sertifikatas, skirtas naudoti [atokiausio regiono pavadinimas]”
magyarul: ,behozatali vdim aloli mentesség” és ,[a legkiilsG régié neve]-i felhasznéldsra szol6 engedély”
maltaiul: ,ezenzjoni tad-dazji fuq limportazzjoni” u ,Certifikat ghall-uzi fi [isem ir-regjun ultraperiferiku]”

hollandul: ,vrijstelling van invoerrechten” en ,in [naam van het ultraperifere gebied] te gebruiken certificaat”

lengyeliil: ,zwolnienie z nalezno$ci przywozowych” i ,$wiadectwo stosowane w [nazwa danego regionu najbardziej
oddalonego]”

portugdlul: isencdo dos direitos de importagdo” e ,certificado a utilizar em [nome da regido ultraperiférica]”
szlovdkul: ,,oslobodenie od dovozného cla” a ,osvedéenie uréené na pouzitie v [ndzov najvzdialenejsicho regiénul”

szlovéniil: ,oprostitev uvoznih dajatev” in ,dovoljenje se uporabi v [ime najbolj oddaljene regije]”
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—  finniil: ,vapautettu tuontitulleista” ja ,(syrjaisimman alueen nimi) kdytettava todistus”

—  svédiil: tullbefrielse” och ,intyg som skall anvindas i [randomradets namn]”

C. RESZ
Az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul: ,Certificado de exenci6én”
—  csehiil: ,osvédceni o osvobozeni”
—  ddnul: ritagelseslicens”
—  németiil: ,Freistellungsbescheinigung”
—  észtiil: vabastussertifikaat”
—  gorogil: ,motonomtkd analhayng”
—  angolul: ,xemption certificate”
—  francidul: ,certificat d’exonération”
—  olaszul: ,itolo di esenzione”
—  lettiil: ,atbrivojuma aplieciba”
—  litvdnul: ,atleidimo nuo importo muity sertifikatas”
—  magyarul: ;mentességi bizonyitvany”
—  mdltaiul: certifikat ta’ ezenzjoni”
—  hollandul: ,rijstellingscertificaat”
—  lengyeliil: ,$wiadectwo zwolnienia”
—  portugdlul: ,certificado de isengdo”
—  szlovdkul: ,osvedcenie o oslobodeni od cla”
—  szlovéniil: ,potrdilo o oprostitvi”
— finniil: ,vapautustodistus”

—  svédiil: ,intyg om tullbefrielse”.

D. RESZ
Az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,Productos destinados a la industria de transformacién o acondicionamiento”
— ,Productos destinados al consumo directo”

—  ,Productos destinados a ser utilizados como insumos agrarios”
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csehiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,produkty pro zpracovatelsky a/nebo balici priimysl”

— ,produkty pro pifmou spotiebu”

— ,produkty urcené pro pouziti jako zemédélské vstupy”

ddnul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,rodukter til forarbejdnings- og/eller emballeringsindustrien”

— ,produkter til direkte konsum”

— ,produkter, der skal anvendes som rd- og hjlpestoffer”

németiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

—  ,Erzeugnisse fir die Verarbeitungs- bzw. Verpackungsindustrie”

— ,Erzeugnisse fir den direkten Verbrauch”

— ,zur Verwendung als landwirtschaftliche Betriebsstoffe bestimmte Erzeugnisse”
észtiil, az alabbi bejegyzések egyike:

—  tooted tootlevale ja/voi pakenditoostusele”

— ,otsetarbimiseks ettenihtud tooted”

— ,pollumajanduslikuks tooraineks ettenihtud tooted”

gorogiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,mpoiovta mou mpoopiloviatl yia TG flopnyavies petamnoinong f/kal ouokevaoiag”
— ,mpoidvta mou mpoopilovtal yia apieon Katavalwor”

—  ,mpoidvta mou mpoopilovtal yia Xprjon &G YEWPYIKEG EIGPOES”

angolul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,roducts for the processing andfor packaging industry”

— ,products for direct consumption”

—  ,products intended for use as agricultural inputs”

francidul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,produits destinés aux industries de transformation et/ou de conditionnement”
—  ,produits destinés a la consommation directe”

—  ,produits destinés a étre utilisés comme intrants agricoles”

olaszul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,prodotti destinati alle industrie di trasformazione e/o di condizionamento”
— ,prodotti destinati al consumo diretto”

— ,prodotti destinati ad essere utilizzati come fattori di produzione agricoli”
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lettiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,produkti, kas paredzéti parstradei un/vai iesainosanai”

— tieS$am patérinam paredzéti produkti”

— ,produkti, kas ir lauksaimnieciba izmantojamas vielas”
litvdnul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,perdirbimo irfarba pakavimo pramonei skirti produktai”
—  tiesiogiai vartoti skirti produktai”

— ,produktai, skirti naudoti kaip Zemés tkio istekliai”
magyarul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,a feldolgozo- és/vagy a csomagoldipar szdmdra szant termékek”
— kozvetlen fogyasztasra szant termékek”

— ,mezdgazdasdgi inputanyagként felhaszndlandé termékek”

madltaiul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,prodotti mahsuba ghall-industriji tat-trasformazzjoni ufjew ta’ l-imballagg”

— ,prodotti mahsuba ghall-konsum dirett”
wprodotti mahsuba ghall-uzu agrikolu”
hollandul, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,producten voor de verwerkende industrie enfof de verpakkingsindustrie”
— ,producten voor rechtstreekse consumptie”
— ,producten voor gebruik als landbouwproductiemiddel”
lengyeliil, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,produkty przeznaczone do przetworzenia iflub opakowania”
— ,produkty przeznaczone do bezposredniego spozycia”
— ,produkty przeznaczone do uzycia jako naktady rolnicze”

portugdlul, az aldbbi bejegyzésck egyike:

— ,produtos destinados as inddstrias de transformacdo efou de acondicionamento”

— ,produtos destinados ao consumo directo”

— ,produtos destinados a ser utilizados como factores de produgio agricola”

szlovdkul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,vyrobky ur¢ené pre spracovatelsky afalebo baliarensky priemysel”
— ,vyrobky urcené na priamu spotrebu”

— ,vyrobky urcené na pouzitie ako polnohospodarske vstupy”
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szlovéniil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,proizvodi, namenjeni predelovalni in/ali pakirni industriji”
— ,proizvodi, namenjeni za neposredno prehrano”
— ,proizvodi, namenjeni za kmetijske vlozke”
finniil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,jalostus- ja/tai pakkausteollisuuteen tarkoitettuja tuotteita”
—  ,suoraan kulutukseen tarkoitettuja tuotteita”
,maatalouden tuotantopanoksiksi tarkoitettuja tuotteita”
svédiil, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,produkter avsedda for bearbetning eller forpackning”
— ,produkter avsedda for direkt konsumtion”

— ,produkter avsedda att anvindas som insatsvaror i jordbruket”

E. RESZ

A 7. cikk (3) bekezdésében emlitett bejegyzések:

spanyolul: ,Certificado de ayuda”
csehiil: ,osvédceni o podpote”
ddnul: stettelicens”

németiil: ,Beihilfebescheinigung”
észtiil: ,toetussertifikaat”

gordgiil: ,motonouukd evioyuong”
angolul: ,aid certificate”

francidul: ,certificat aides”

olaszul: ,titolo di aiuto”

lettiil: ,atbalsta sertifikats”

litvdnul: ,pagalbos sertifikatas”
magyarul: tdmogatasi bizonyitvany”
maltaiul: ,certifikat ta’ -ghajnuniet”
hollandul: ,steuncertificaat”
lengyeliil: ,$wiadectwo pomocy”
portugdlul: certificado de ajuda”

szlovdkul: ,osved¢enie o pomoci”
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—  szlovéniil: ,potrdilo o pomoci”
— finniil: tukitodistus”

—  svédiil: ,stodintyg”

F. RESZ
A 7. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,Productos destinados a la industria de transformacion o acondicionamiento”
— ,Productos destinados al consumo directo”
— ,Productos destinados a ser utilizados como insumos agrarios” (*)
— ,Animales vivos destinados al engorde”
— ,Azdcar C: sin ayuda”
—  csehiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkty pro zpracovatelsky a/nebo balici pramysl”
— ,produkty pro piimou spotiebu’PP
— ,produkty uréené pro pouZziti jako zemédélské vstupy” (¥)
— ,Ziva zvifata pro vykrm”
— ,cukr C: bez podpory”
—  ddnul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkter til forarbejdnings- og/eller emballeringsindustrien”
— ,produkter til direkte konsum”
—  ,produkter, der skal anvendes som rd- og hjelpestoffer” (*)
— Llevende dyr til opfedning”
— ,C-sukker: ingen stotte”
—  németiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,Erzeugnisse fiir die Verarbeitungs- bzw. Verpackungsindustrie”
—  ,Erzeugnisse fiir den direkten Verbrauch”
— ,zur Verwendung als landwirtschaftliche Betriebsstoffe bestimmte Erzeugnisse” (¥)
— ,zur Mast eingefiihrte lebende Tiere”

— ,C-Zucker: keine Beihilfe”
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—  észtiil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,tooted todtlevale ja/voi pakenditoostusele”
— ,otsetarbimiseks ettendhtud tooted”
— ,pollumajanduslikuks tooraineks ettendhtud tooted” (*)
— ,imporditud nuumveised”
— ,C-suhkur, toetust ei anta”
—  gorogiil, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,mpoiovta mou mpoopilovial yia TG flopnyavies petamnoinong f/kal ouokevaoiog”
—  ,mpoiovta mou mpoopiloviar yia dpeon Katavilwon”
—  ,mpoiovta mou mpoopilovtatl yia Xprjon eG YEOPYIKES e10poeg” (*)
— Lovta Loa mpog mayuvon”
— ,laxapn T: oudepia evioyuon”.
—  angolul, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,products for the processing and/or packaging industry”
— ,products for direct consumption”
— ,products intended for use as agricultural inputs” (¥)
— ,live animals for fattening”
— ,C sugar: no aid”
—  francidul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produits destinés aux industries de transformation et/ou de conditionnement”
—  ,produits destinés a la consommation directe”
— ,produits destinés a étre utilisés comme intrants agricoles” (*)
— ,animaux vivants pour l'engraissement”
— ,sucre C: pas d’aide”
—  olaszul, az aldbbi bejegyzések egyike:
—  ,prodotti destinati alle industrie di trasformazione efo di condizionamento”
— ,prodotti destinati al consumo diretto”
— ,prodotti destinati ad essere utilizzati come fattori di produzione agricoli” (*)
—  ,bovini destinati all'ingrasso importati”

— ,zucchero C: senza aiuto”

—  lettiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

—  ,produkti, kas paredzéti parstradei un/vai iesainoSanai”
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—  ,tieSam patérinam paredzéti produkti”
— ,produkti, kas ir lauksaimnieciba izmantojamas vielas” ()
— ,dzivi dzivnieki nobaro$anai”
— ,C cukurs: atbalstu nepieskir”
—  litvdnul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,perdirbimo irfarba pakavimo pramonei skirti produktai”
—  tiesiogiai vartoti skirti produktai”
— ,produktai, skirti naudoti kaip Zemés tkio istekliai” (*)
— ,gyvi penéjimui skirti galvijai”
— ,C cukrus: pagalba neskiriama”
—  magyarul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,a feldolgozé- ésfvagy a csomagoldipar szdmdra szdnt termékek”
— kozvetlen fogyasztdsra szant termékek”
— ,mezdgazdasdgi inputanyagként felhaszndlandé termékek” (*)
— hizlaldsra szant él§ allatok”
— ,C cukor: nincs tdmogatds”
—  midltaiul, az alabbi bejegyzések egyike:
— ,prodotti mahsuba ghall-industriji tat-trasformazzjoni ufjew ta’ l-imballagg”
— ,prodotti mahsuba ghall-konsum dirett”
— ,prodotti mahsuba ghall-uzu agrikolu” (¥)
— ,bhejjem hajjin ghat-tismin”
— ,zokkor C: l-ebda ghajnuna”
—  hollandul, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,producten voor de verwerkende industrie enfof de verpakkingsindustrie”
— ,producten voor rechtstreekse consumptie”
,producten voor gebruik als landbouwproductiemiddel” (*)
— levende mestdieren”
— ,C-suiker: geen steun”
—  lengyeliil, az aldbbi bejegyzések egyike:
— ,produkty przeznaczone do przetworzenia iflub opakowania”
— ,produkty przeznaczone do bezposredniego spozycia”

— ,,produkty przeznaczone do uzytku jako naktady rolnicze” (*)
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— ,bydlo importowane przeznaczone do opasu”

— ,Cukier C: nieobjety pomoca”

portugdlul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,produtos destinados as industrias de transformacdo efou de acondicionamento”
— ,produtos destinados ao consumo directo”

— ,produtos destinados a ser utilizados como factores de produgdo agricola” (¥)
— ,animais vivos para engorda"

— ,acticar C: ndo beneficia de ajudas”

szlovdkul, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,vyrobky uréené pre spracovatelsky ajalebo baliarensky priemysel”
—  ,vyrobky uréené na priamu spotrebu”

—  ,vyrobky ur¢ené na pouzitie ako polnohospodérske vstupy” ()
— ,zivé zvieratd urcené na vykrm”

— ,cukor C: bez udelenia pomoci”

szlovéniil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,proizvodi, namenjeni predelovalni in/ali pakirni industriji”

— ,proizvodi, namenjeni za neposredno prehrano”

— ,proizvodi, namenjeni za kmetijske vlozke” (¥)

— ,Zive Zivali za pitanje”

— sladkor C: ni pomoci”

finniil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,jalostus- ja/tai pakkausteollisuuteen tarkoitettuja tuotteita”

—  ,suoraan kulutukseen tarkoitettuja tuotteita”

— ,maatalouden tuotantopanoksiksi tarkoitettuja tuotteita” ()

— lihotukseen tarkoitettuja elavid eldimia”

— ,C-sokeri: ei tukea”

svédiil, az aldbbi bejegyzések egyike:

— ,produkter avsedda for bearbetning eller forpackning”

— ,produkter avsedda for direkt konsumtion”

— ,produkter avsedda att anvindas som insatsvaror i jordbruket” (*)
— ,levande djur avsedda for godning”

— ,C-socker: inget stod”

A tdmogatdsi bizonyitvinyok alkalmazdsiban a fajtatiszta allatokat, a kereskedelmi forgalomban 1évé fajtdkhoz
tartozé éllatokat és tojastermékeket a mez6gazdasdgi inputanyagnak szant termékekként kell kezelni.
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G. RESZ
A 7. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul: ,Certificado destinado a ser utilizado en [nombre de la region ultraperiférica]”
—  csehiil: ,osvéd¢eni pro pouziti v [ndzev nejvzddlenéjstho regionu]”
—  ddnul: licensen skal anvendes i [fjernomrédets navn]”
—  németiil: ,Bescheinigung zu verwenden in [Name der Region in dufSerster Randlage]”
—  észtiil: ,[kus (ddrepoolseima piirkonna nimi)] kasutamiseks ettenahtud litsents”

»

—  gorogiil: ,motonomtikd mpog xprjor oty [ovopa g Wiaitepa ANOPAKPUCHEVTS TEPLPEPELAC]
— angolul: certificate to be used in [name of the outermost region]”

—  francidul: ,certificat a utiliser dans [nom de la région ultrapériphérique]”

—  olaszul: titolo destinato a essere utilizzato in [nome della regione ultraperiferica]”
—  lettiil: ,sertifikats jaizmanto [attalaka regiona nosaukums]”

—  litvdnul: sertifikatas, skirtas naudoti [atokiausio regiono pavadinimas]”

—  magyarul: ,[a legkiils6 régié neve]-i felhaszndldsra sz6l6 bizonyitvany”

—  mdltaiul: certifikat ghall-uzu fi [isem ir-regjun ultraperiferiku]”

—  hollandul: ,in [naam van het ultraperifere gebied] te gebruiken certificaat”

—  lengyelill: ,$wiadectwo stosowane w [nazwa danego regionu najbardziej oddalonego]”
—  portugdlul: ,certificado a utilizar em [nome da regido ultraperiférica]”

—  szlovdkul: ,osvedéenie urcené na pouzitie v [ndzov najvzdialenejsieho regiénu]”
—  szlovéniil: ,potrdilo za uporabo v [ime najbolj oddaljene regije]”

—  finniil: (syrjdisimmin alueen nimi) kéytettdvi todistus”

—  svédiil: ,intyg som skall anvindas i [randomrddets namn]”

H. RESZ
A 16. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések:

—  spanyolul: ,Mercancia exportada en virtud del articulo 4, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (CE) n° 247/
2006”

—  csehiil: ,zbozi vyvdzené podle ¢l. 4 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 247/2006”

—  ddnul: ,vare eksporteret i henhold til artikel 4, stk. 1, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 247/2006"

—  németiil: ,Ausgefithrte Ware gemafd Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 247/2006”

—  észtill: ;médruse (EU) nr 247/2006 artikli 4 15ike 1 esimese 1digu alusel eksporditav kaup”

—  gorogiil: ,epmopeupa egayopevo duvapel Tou apdpou 4 mapdypagog 1, mpato edagto, Tou kavoviopol (EK) apid. 247/2006”

—  angolul: ,goods exported under the first subparagraph of Article 4(1) of Regulation (EC) No 247/2006”



L 145/30

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.5.31.

—  francidul: ,marchandise exportée en vertu de l'article 4, paragraphe 1, premier alinéa, du réglement (CE) n® 247/2006”
—  olaszul: ,merce esportata in virtt dell'articolo 4, paragrafo 1, primo comma, del regolamento (CE) n. 247/2006”

—  lettiil: ,prece, ko eksporté saskana ar Regulas (EK) Nr. 247/2006 4. panta 1. punkta pirmas dalas noteikumiem”

—  litvdnul: ,pagal Reglamento (EB) Nr. 247/2006 4 straipsnio 1 dalies pirmg punktg eksportuojama preke”

—  magyarul: ,a 247/2006[EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdése szerint exportélt termék”

—  mdltaiul: ;merkanzija esportata skond I-Artikolu 4, paragrafu 1, l-ewwel inciz, tar-Regolament (KE) Nru 247/2006”
—  hollandul: ,op grond van artikel 4, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EG) nr. 247/2006 uitgevoerde goederen”
—  lengyeliil: ,towar wywieziony zgodnie z art. 4 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 247/2006”

—  portugdlul: ,mercadoria exportada nos termos do n.° 1, primeiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 247/
2006”

—  szlovdkul: ,tovar vyvezeny podla ¢linku 4 ods. 1 prvy pododsek nariadenia (ES) ¢. 247/2006”
—  szlovéniil: ,blago, izvoZeno v skladu s prvim pododstavkom ¢lena 4(1) Uredbe (ES) st. 247/2006”
—  finniil: ,Asetuksen (EY) N: 0 247/2006 4 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan nojalla viety tavara”

—  svédiil: ,vara som exporteras i enlighet med artikel 4.1 forsta stycket i férordning (EG) nr 247/2006”

I RESZ:
A 18. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul: ,Mercancia exportada en virtud del articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 247/2006”
—  csehiil: ,zbozi vyvdzené podle ¢l 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 247/2006”
—  ddnul: Vare eksporteret i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 247/2006”
—  németill: ,Ausgefithrte Ware gemifs Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 247/2006”
—  észtiill: ;médruse (EU) nr 247/2006 artikli 4 15ike 2 alusel eksporditav kaup”
—  gorogiil: epmopeupa eEayopevo duvapel Tou apdpou 4 mapaypagog 2 tou kavoviepou (EK) apid. 247/2006”
— angolul: ,goods exported under Article 4(2) of Regulation (EC) No 247/2006”
—  francidul: ,marchandise exportée en vertu de larticle 4, paragraphe 2, du réglement (CE) n° 247/2006”
—  olaszul: ,merce esportata in virtii dell'articolo 4, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 247/2006”
—  lettiil: ,prece, ko eksporté saskana ar Regulas (EK) Nr. 247/2006 4. panta 2. punkta noteikumiem”
—  litvdnul: ,pagal Reglamento (EB) Nr. 247/2006 4 straipsnio 2 dalj eksportuojama preké”
—  magyarul: ,a 247/2006[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerint exportalt termék”
—  mdltaiul: ,merkanzija esportata skond I-Artikolu 4, paragrafu 2, tar-Regolament (KE) Nru 247/2006”
—  hollandul: ,op grond van artikel 4, lid 2, van Verordening (EG) nr. 247/2006 uitgevoerde goederen”

—  lengyeliil: ,towar wywieziony zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 247/2006”



2006.5.31. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 145/31

—  portugdlul: ,mercadoria exportada nos termos do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 247/2006”
—  szlovdkul: ,tovar vyvezeny podla ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 247/2006”

—  szlovéniil: ,blago, izvozeno v skladu s ¢lenom 4(2) Uredbe (ES) t. 247/2006”

—  finniil: ,Asetuksen (EY) N: 0 247/2006 4 artiklan 2 kohdan nojalla viety tavara”

—  svédiil: ,vara som exporteras i enlighet med artikel 4.2 i férordning (EG) nr 247/2006”

J. RESZ
A 46. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében emlitett bejegyzések:
—  spanyolul: ,Producto destinado a la industria de fabricacién de labores de tabaco”
—  csehiil: ,produkt pro zpracovatelsky primysl tabdkovych vyrobkd”
—  ddnul: ,produkt til tobaksvareindustrien”
—  németiil: ,Erzeugnis zur Herstellung von Tabakwaren”
—  észtiil: tubakatoodete valmistamiseks ettendhtud toode”
—  gorogil: ,mpoiov mou mpoopiletar yia TG KamvoPlopnyavies”
— angolul: ,product intended for industries manufacturing tobacco products”
—  francidul: ,produit destiné aux industries de manufacture de produits de tabac”
—  olaszul: ,prodotto destinato alla manifattura di tabacchi”
—  lettiil: ,produkts paredzéts tabakas izstraddjumu razo$anas nozarém”
—  litvdnul: ,produktas, skirtas tabako gaminiy gamybos pramonei”
—  magyarul: ,a dohdnytermékeket el6allit6 iparnak szdnt termékek”
—  midltaiul: ,prodott mahsub ghall-industriji tal-manifattura tal-prodotti tat-tabakk”
—  hollandul: ,product bestemd voor bedrijven waar tabaksproducten worden vervaardigd”
—  lengyeliil: ,towar przeznaczony dla przemystu tytoniowego”
—  portugdlul: ,produto destinado as inddstrias de manufactura de produtos de tabaco”
—  szlovdkul: ,vyrobok urceny pre vyrobny priemysel tabakovych vyrobkov”
—  szlovéniil: ,proizvodi, namenjeni industriji za proizvodnjo tobaé¢nih izdelkov”
— finniil: tupakkatuotteiden valmistukseen tarkoitettu tuote”

—  svédiil: ,produkt avsedd for framstallning av tobaksprodukter”
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II. MELLEKLET

A Franciaorszag tengerentdli megyéibdl a regionilis kereskedelem és a hagyomdanyos druszillitisok keretében

REUNION

exportilhat6 vagy elszillithat6 feldolgozott termékek éves maximdlis mennyisége

Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Kozosségbe Harmadik orszégokba
1101 00 — 5000 000
1104 23 — 250 000
1507 90 90 — 38 000 (*)
1508 90 90 — 2000 (%)
151211 91 — 250 000 (*)
151529 90 — 5000 (*)
2103 20 00 — 15 000
2103 90 90
2203 00 2530 (*) —
2309 90 — 8 000 000

MARTINIQUE
Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kod A Kozdsségbe Harmadik orszdgokba
0403 10 — 3276
1101 00 — 200 000
2309 90 — 350 000

GUADELOUPE
Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-k6d A Kozdsségbe Harmadik orszdgokba
1101 00 — 200 000
2309 90 — 500 000
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1. MELLEKLET

Az Azori-szigetekrGl és Madeirardl a regiondlis kereskedelem és a hagyoményos druszillitisok keretében
exportilhat6 vagy elszillithat6 feldolgozott termékek éves maximdlis mennyisége

AZORI-SZIGETEK

Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kod A Kozdsségbe Harmadik orszigokba
1701 141 000 ()
1905 90 45 — 50 000
2203 00 — 100 000 (¥)

(") Ez a mennyiség 2010-tdl lesz érvényes. Az ezt megel6z8 években a kovetkezd maximdlis mennyiségek lesznek érvényesek:
— 2006-ban 3 000 000 kg
—  2007-ben 2 285 000 kg
—  2008-ban 1 570 000 kg
—  2009-ben 855 000 kg.

MADEIRA

Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Kozosségbe Harmadik orszdgokba
0401 — 1 000 000
1101 00 60 000 600 000
1102 20 3000 500 000
1704 4600 10 000
1902 19 25500 600 000
1905 18 200 300 000
2009 3800 —
2202 18 700 (*) 3000 000 (¥
2203 00 2500 (*) 1 000 000 (¥
2208 9000 (*) 20000 (¥
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IV. MELLEKLET

A Kandri-szigetekrdl a hagyomdnyos export és druszillitisok keretében exportilhaté vagy elszillithaté

feldolgozott termékek éves maximdlis mennyisége

Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Kozosségbe Harmadik orszagokba
0402 10 — 54 000
0402 21 64 000 11 000
0402 29 — 33000
0402 91 3000 3000
0402 99 1000 1000
0403 10 — 7 000
0403 90 1000 1000
0405 6 000 12 000
0406 10 17 000 119 000
0406 30 2000 5000
0406 40 2000 1000
0406 90 25000 14000
0710 21 — 1000
0710 22 1000 1000
0710 30 2000 1000
0710 40 1000 1000
0710 80 4000 16 000
0710 90 — 1000
0711 20 — 1000
0711 40 — 1000
0811 90 1000 1000
0812 90 3000 1000
0813 50 1000 1000
1101 00 105 000 1000
1102 20 13 000 6 000
1102 90 1000 1000
110419 4000 1000
1105 00 — 1000
1507 90 — 300 000
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Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Ko6z0sségbe Harmadik orszagokba
151419 90 — 3000 000
151499 90
1601 00 10 000 44000
1602 41 13 000 1000
1602 49 16 000 39000
1602 50 — 50 000
1604 13 2712000 2027000
1604 14 552000 18 000
1702 90 675 000 6 000
1704 10 19 000 20 000
1704 90 648 000 293000
1804 00 — 1000
1805 00 1000 45000
1806 10 4000 58 000
1806 20 1000 25000
1806 31 1000 4000
1806 90 30 000 38 000
1901 20 1140 000 —
1901 90 2521000 45000
1902 11 1000 2000
1902 19 1000 47 000
1902 20 — 1000
1902 30 1000 37000
1903 00 — 1000
1904 10 3000 2000
1904 90 — 1000
1905 20 — 1000
1905 31 45000 132 000
1905 32
1905 40 1000 3000
1905 90 15000 43000
2004 10 22000 1000
2004 90 4000 72 000
200510 1000 63 000
2205 20 57 000 1000
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Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Ko6zosségbe Harmadik orszagokba
2005 40 2000 19 000
2005 59 2000 —
2005 60 34 000 1000
2005 70 9000 3000
2005 80 1000 5000
2005 90 20 000 27 000
2006 00 5000 27 000
2007 10 3000 2000
2007 91 3000 8 000
2007 99 463 000 7 000
2008 19 1000 1000
2008 20 18 000 38 000
2008 30 10 000 1000
2008 50 2000 1000
2008 60 1000 1000
2008 70 5000 1000
2008 92 104 000 12 000
2008 99 224 000 1000
2009 12 00 18 000 24000
2009 19
2009 31 — 10 000
2009 39
2009 41 9000 7 000
2009 49
2009 61 — 1071 000
2009 69
2009 71 2000 3000
2009 79
2009 80 11 000 18 000
2009 90 16 000 12 000
2101 11 5000 3000
210112
2101 20 1000 1000
2101 30 1000 —
210210 1 000 28 000
2102 20 — 2000
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Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Kozosségbe Harmadik orszagokba
2102 30 — 3000
2103 10 — 2000
2103 20 22000 35000
2103 30 1000 3000
2103 90 30 000 61 000
2104 10 22000 193 000
2104 20 1000 595 000
210500 167 000 505 000
2106 10 3000 28 000
2106 90 8 000 13000
220210 5000 000 (¥ 203 000 (*)
2202 90 3000 000 (*) 799 000 (*)
2203 00 70 000 (*) 157 000 (*)
220510 47 000 (*) 1000 (*)
2205 90 17 187 000 (*) 3295000 (%)
2208 40 47 000 (*) 43 000 (*)
2208 50 9 000 (* 7 000 (*)
2208 70 190 000 (*) 17 000 (*)
2209 00 — 18 000 (*)
2301 20 20 610 000 18 654 000
2309 90 20 000 1525000
3002 10 8000 1000
3002 20 1000 1000
3002 90 1000 1000
3004 20 1000 3000
3004 50 1000 —
3004 90 51 000 18 000
3005 10 1000 2000
3005 90 2000 1000
3203 00 1000 1000
3307 49 1000 14 000
3307 90 7 000 6 000
340119 2000 9000
340213 5000 —
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Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]

KN-kéd A Ko6zosségbe Harmadik orszdgokba

3402 20 135000 69 000
3402 90 40 000 62000
340319 7 000 1000
3405 30 1000 1000
3405 40 2000 6 000
3901 10 195 000 32000
3901 20 80 000 76 000
3904 21 49000 180 000
3909 50 2000 47000
3912 90 7 000 1000
3917 21 195 000 11 000
3917 23 20 000 10 000
3917 32 65000 68 000
3917 39 33 000 2000
3917 40 270 000 65000
3919 10 860 000 30 000
392010 2100 000 2000
3920 20 310 000 8000
392099 340 000 —
3921 90 20 000 70 000
392310 49 000 59 000
392321 727 000 356 000
392329 23 000 72 000
3923 30 180 000 35000
3923 40 18 000 25000
3923 90 1000 13 000
392410 6 000 5000
3924 90 10 000 4000
3926 90 132 000 198 000
482312 1000 3000
482312 482390 14 15 000 18 000
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V. MELLEKLET

A Kaniri-szigetekrdl a regiondlis kereskedelem keretében exportilhaté feldolgozott termékek éves maximalis

mennyisége
Mennyiségek kilogrammban [(*) vagy literben]
KN-kod Harmadik orszégokba

0402 2119 4000
040310 100 000
040510 19 1000
1101 200 000
1507 90 90 00 3300 000
1704 90 50 000
1806 10 200 000
1806 31 15000
1806 32 1000
1806 90 50 000
1901 20 10 000
1901 90 600 000
1902 11 3000
1902 19 50 000
1902 20 1000
1902 30 1000
1905 31 200 000
19053219 00 25000
2009 19 10 000
2009 31 1000
2009 41 4000
2009 71 4000
2009 80 35000
2009 90 60 000
2103 20 10 000
210500 400 000
2106 10 20 90 1000
2202 90 200 000
2302 300 000
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VI. MELLEKLET

Harmadik orszigok, amelyekbe feldolgozott termékeket exportilnak Franciaorszig tengerentili megyéibdl

a regiondlis kereskedelem keretében

Réunion: Mauritius, Madagaszkdr, Mayotte és a Comore-szigetek

Martinique: Kis-Antillék (*)

Guadeloupe: Kis-Antilldk (')

Francia Guyana : Brazilia, Suriname és Guyana.

Harmadik orszdgok, amelyekbe feldolgozott termékeket exportilnak az Azori-szigetekrdl és Madeirdr6l
a regionilis kereskedelem keretében

Azori-szigetek: Marokké, Zold-foki-szigetek és Bissau-Guinea

Madeira: Marokké, Zold-foki-szigetek és Bissau-Guinea.

Harmadik orszdgok, amelyekbe feldolgozott termékeket exportilnak a Kandri-szigetekrél a regionilis
kereskedelem keretében

Mauriténia, Szenegél, Egyenlitdi-Guinea, Zold-foki-szigetek, Marokko.

0

Kis-Antilldk: Virgin-szigetek, Saint Kitts és Nevis, Antigua és Barbuda, Dominika, Saint Lucia, Saint Vincent és Grenadine-szigetek,
Barbados, Trinidad és Tobago, Saint Martin, Anguilla.
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VII. MELLEKLET

EMBLEMA
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Az embléma vdltozatai

’W"

ACORES

*
ﬁ* 't
F-

GUYANE

ek

Ll
* x
*
LS

REUNION

’W"

CANARIAS

*
t' 'ﬂ
£

MADEIRA

GUADELOUPE

*
t' *i
*

MARTINIQUE

~Célszerlinek tint, hogy a Kdzdsség legkllsd régidi szamara kodzods
embléma késziljon az e régidkbdl szarmazd mezbgazdasagi termékek

megismertetése érdekében.

Az egyszerliség és a kdnnyebb érthetdség kedvéért az egyes régiok
neve az adott régi6 hivatalos nyelvén kerlt feltiintetésre.”
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Az embléma
szimbolikdjdnak magyardzata

Az embléma felsé részét egy
nagy sarga nap uralja, amelynek
meleget adé fényében fejlédik az
élet. Alatta a termékeny z6ld mezé
a mezdgazdasagi termékeket,

a tiszta kék szin legalul pedig a
tengert és az abbdl szarmazoé
termékeket szimbolizélja.

A nap a dominans motivum, a
szubtrépusi és trépusi teriileteket
jelképezi. Aféldet és a tengert
szimbolizalé lendiiletes vonalak
életet visznek az emblémaba, és
egzotikumot sugallnak.

A szinek a természetességet,
az eredetiséget és a mindséget
képviselik.

Az embléma alatt lathaté az
europai lobogd, amelyhez a régiok
neve tarsul, utalva arra, hogy ezek
a tavoli teriletek a Kézésséghez
tartoznak.

[REGION]
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Az embléma miiszaki leirdsa

[REGION]

[REGION]

[REGION]

—od

B [REGION]

Az emblémat mindig fehér hattérre és lehetdség szerint teljes
négyszinnyomassal kell elkésziteni. Kivételesen fekete-fehérben is
sokszorosithatd. Ha az embléma egy fénykép része vagy szines hattér elé
kertl, akkor fehér tertlettel kell hatarolni.

. e
Referencia, szines
Sarga négyszinnyomat: 00109000 - Lobogd négyszinnyomat: XX800000
—10 % magenta, 90 % sarga — 100 % kékeszdld, 80 % magenta
Z5ld négyszinnyomat: XX008000 Csillagok négyszinnyomat:
— 100 % ciankék, 80 % sarga 0000XX00 — 100 % sarga

Kék négyszinnyomat: XX100000 A régitk nevét mindig feketével
— 100 % kékeszdld, kell szedni.
10 % magenta

Referencia, fekete-fehér

Sarga = 30 % fekete - Lobogé = 100 % fekete
B 7600 = 80 % fekete [ csillagok = fehér
- Kék = 60 % fekete A régidk nevét mindig feketével kell
szedni.

A szirke arnyalatokat 60 sor/cm2
nyomassal kell visszaadni.

Kicsinyitési ardny

Az EU-lobog6 csillagainak mérete miatt az embléma szinesben nem
sokszorosithatd és nyomtathaté 25 mm-nél kisebb magassaggal.
Fekete-fehér sokszorositas esetén a minimalis magassag 30 mm.

Ha az emblémat a fentiek szerint fehér keretbe helyezik, akkor a hatarolé
tertlet méretének az EU-lobog6é magassagahoz kell igazodnia.
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Tipogrifia

A sz&veget Linotype Univers .

Condensed bet(itipussal, 2

65 % Kicsinyitéssel kell szedni. ’: : A R E
* p Kk

Alobogb és a szbéveg kezdete kbzotti

térkéz a lobogb magassaganak fele,

amint az a 9. oldalon [év8 mintan

=8 MADEIRA

* K

28 MARTINIQUE

* K

&8 REUNION

*
*

*
*
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Sokszorositdsi minta

A balra lathaté minta
sokszorositasra alkalmas.
Kicsinyitéssel jaré sokszorositas
esetén figyelembe kell vennia 7.
oldalon szerepld leirasokat.

[REGION]
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A Kandri-szigetekre torténd kozvetlen behozatalkor vimmentességben részesiilG termékek egyenértékiiségi

VIII. MELLEKLET

egyiitthatdja

KN-kéd Az druk leirdsa Egyenértékdiségi egyiitthatd

2401 10 Leveles dohany 0,72

2401 20 Kierezett nyersdohdny 1,00

2401 30 00 Dohdnyhulladék 0,28

ex 2402 10 00 Szivar fedslevél nélkiil 1,05

ex 2403 10 90 Végott dohdny (kész dohdnykeverék 1,05
cigaretta, szivarka és szivar el$éllitdsa-
hoz)

ex 2403 91 00 Homogenizélt vagy visszanyert dohdny 1,05

ex 2403 99 90 Expandadlt dohdny 1,05
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IX. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

Az 1195/2002/EK

A 20/2002/EK rendelet A 43[2003[EK rendelet Az 1418/96EK rendelet rendelet E rendelet
2. cikk 2. cikk
3. cikk 3. cikk
4. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk 6. cikk
7. cikk 7. cikk
8. cikk 8. cikk
9. cikk 9. cikk
10. cikk 10. cikk
11. cikk 11. cikk
12. cikk 12. cikk
13. cikk 13. cikk
14. cikk 14. cikk
15. cikk 15. cikk
16. cikk 16. cikk
17. cikk 18. cikk
25. cikk 19. cikk
26. cikk 20. cikk
27. cikk 21. cikk

54. cikk 25. cikk
55. cikk 26. cikk
56. cikk 27. cikk
57. cikk 28. cikk
58. cikk 30. cikk
59. cikk 31. cikk
60. cikk 32. cikk
61. cikk 33. cikk
62. cikk 36. cikk
65. cikk 37. cikk

1. cikk 38. cikk

2. cikk 39. cikk

3. cikk 40. cikk

4. cikk 41. cikk
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A 20/2002[EK rendelet

A 43[2003[EK rendelet

Az 1418/96EK rendelet

Az 1195/2002/EK
rendelet

E rendelet

5. cikk

42.

cikk

6. cikk

43.

cikk

2. cikk

45.

cikk

3. cikk

46.

cikk

22. cikk

47.

cikk

23. cikk

48.

cikk

67. cikk

51.

cikk

24. cikk

52.

cikk
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